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LA-300000-08-12-0264
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento privado, el Contrato de Prestacion de Servicios (en adelante, el
“Contrato”) que celebran, de una parte,

LA ARENA S.A., identificada con RUC No. 20205467603, con domicilio legal para estos efectos en
Av. Santo Toribio N° 143, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, debidamente
representada sus apoderados, Antonio Arrascue Baca, identificado con DNI No. 40615112 vy
Hernan Carbajal Caihuacas, con DNI No. 42200146, ambos debidamente facultados segun
poderes inscritos en la partida registral No. 11383481 del Registro de Personas Juridicas de la
Oficina Registral de Lima, a quién en adelante se le denominara “LA ARENA”; vy, de la otra parte,

CONSORCIO THE SAND, con Registro Unico de Contribuyente N° 20603924429, con domicilio en
Mz. H Lote 14 Urb Santo Dominguito, Huamachuco, Provincia de Sanchez Carrién, Departamento
La Libertad, debidamente representada por el sefior Martin Altamirano Garcia, identificado con
DNI N° 80064564, Gerente, el Sr. Percy Garcia Perez, identificado con DNI N° 42940499, Sub
Gerente, y el Sr. Milzer Gervacio Perez identificado con DNI N° 46972500, Gerente de
Administracién, segun Escritura N 1644 de fecha 28 de noviembre de 2018, originada a partir de la
minuta N° 1617, otorgada ante Notario Publico de Huamachuco, Marciano Antoni De Gracia
Vasquez, a quien en adelante se le denominara “EL CONTRATISTA”.

En lo sucesivo se sefialard a “Las Partes” para cualquier referencia conjunta que se haga respecto de
LA ARENA y EL CONTRATISTA, bajo los términos y condiciones siguientes:

AUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

S

LA ARENA es una persona juridica dedicada a desarrollar todo tipo de actividades minerasy es
titular de un Proyecto Minero “La Arena”, ubicado en el Caserio La Arena, Km 164 de la
carretera Trujillo — Quiruvilca — Huamachuco, distrito de Huamachuco, provincia de Sanchez
Carrién, departamento de La Libertad, aproximadamente a 3500 msnm (en adelante el
“Proyecto”).

1.2 EL CONTRATISTA es una empresa legalmente constituida en el Per(, dedicada entre otros al

SERVICIO de maquinaria liviana y pesada para el ramo de la construccion y mineria.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO

2.1 Mediante el presente Contrato, LA ARENA contrata a EL CONTRATISTA para que preste los

\

Servicios de Administracién y Supervision de Equipos Auxiliares y Transporte de Personal (En
adelante, “EL SERVICIO”)

) Pagina 1 de 25



2.4

LA-300000-08-12-0264
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Equipo Horas minimas | Tarifas The Sand
CAMION GRUA /12 ton 150 53.19
CAMION VOLQUETE 15M3 200 27.42
CISTERNA DE AGUA 200 26.92
CARGADOR FRONTAL CAT 966 200 63.81
CARGADOR FRONTAL L150G 200 61.68
RETROEXCAVADORA CAT 420 150 29.50
MOTONIVELADORA 140K 200 56.09
CAMA BAJA mes 7,500
RODILLO CS54B 150 30.28
CISTERNA DE COMBUSTIBLE mes 9,000
MINIBUS mes 4,200
BUS (A) mes 6,000
BUS (B) mes 8,000
CAMIONETA dia 59.00

EL CONTRATISTA deberd prestar EL SERVICIO, cumpliendo con todas las exigencias y/o
requisitos legales establecidos por la normatividad aplicable para EL SERVICIO objeto del
presente Contrato.

Las Partes acuerdan que EL SERVICIO a entregarse por EL CONTRATISTA deberd de realizarse a
total satisfaccion de LA ARENA y en cumplimiento de todas las obligaciones establecidas en el
presente Contrato.

Todas las actividades, planes de trabajos y otros que EL CONTRATISTA realice, deben ajustarse
a las especificaciones, normas técnicas, cédigos y regulaciones segln Ultima edicién vigente
que pudiesen aplicar para el desarrollo de EL SERVICIO.

Documentos que integran los Anexos del presente Contrato y forman parte integral del
mismo:

Anexo 01: Presupuesto del Contrato Rev.2

Anexo 02: Check List de Cumplimiento de Obligaciones Laborales.

Anexo 03 Sanciones aplicadas por incumplimientos de Seguridad y Salud Ocupacional.
Anexo 04: Sanciones aplicadas por Incumplimiento de Gestién Ambiental.

Anexo 05: Sanciones por Incumplimientos en Emergencia.

CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA

En virtud al presente Contrato EL CONTRATISTA asume las siguientes obligaciones:

3.1

3.2

3.3

EL CONTRATISTA se obliga a cumplir durante toda la vigencia del presente Contrato con los
alcances competentes a EL SERVICIO del presente Contrato que estén regulados dentro la
Legislacién Peruana vigente, Reglamentos Internos de LA ARENA y procedimientos que vayan
implementando los departamentos de Seguridad y Salud Ocupacional (“SySO”) y de Gestion
Ambiental (“GA”) de LA ARENA.

Contar con LOS EQUIPOS en perfecto estado de funcionamiento y con todos los servicios de
mantenimiento al dia y que cumpla con todos los requisitos de LA ARENA ademas de los
legales vigentes.

Durante el desarrollo y ejecucién del presente Contrato, EL CONTRATISTA mantendra una
permanente coordinacién con los/ fepresentantes designados por LA ARENA, respecto a sus
actividades relacionadas con EL SERVICIO, asi como de los resultados obtenidos.
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EL CONTRATISTA se compromete a no dejar de prestar EL SERVICIO en ningun momento, por
ninguna causa, salvo retrasos imputables a LA ARENA o por causas de fuerza mayor y/o caso
fortuito, sustentada y aceptada por LA ARENA, de conformidad con lo estipulado por la
Clausula Décima Sexta del Contrato.

EL CONTRATISTA se obliga a mantener indemne a LA ARENA contra todo reclamo, juicio,
accién, dafios y perjuicios, pérdidas, multas, sanciones, intereses, gastos, costos Yy
responsabilidad por reclamos o costos de cualquier tipo o naturaleza, que se originen en la
ejecucion de EL SERVICIO, por hecho o acto ilicito, omisién o negligencia de EL CONTRATISTA,
asi como aquel incurrido por sus empleados, dependientes, representantes o de cualquier
persona aun tratandose de terceros, que actden en su nombre o bajo su direccion o control e
incumplimiento de cualesquiera de las leyes vigentes con relacion a la ejecucion de EL
SERVICIO. Ello de conformidad con lo dispuesto en la Cldusula Décimo Sétima del presente
Contrato.

EL CONTRATISTA declara haber recibido y conocer las Politicas y Cuadros de Sanciones por
incumplimientos al Sistema de Gestion de LA ARENA.

Prestar EL SERVICIO en forma Optima, no pudiendo transferir parcial ni totalmente la
prestacion, teniendo la responsabilidad total sobre la prestacion de EL SERVICIO.

No dejar de prestar EL SERVICIO en ninglin momento, por ninguna causa, salvo caso fortuito o
fuerza mayor debidamente sustentada y aceptada por LA ARENA.

Utilizar en la prestacién de EL SERVICIO, mano de obra profesional y técnica calificada, a fin de
garantizar la adecuada y correcta ejecucién de las prestaciones a que alude el presente
Contrato, manteniendo a su personal con la capacitacion profesional adecuada y la
supervision necesaria.

EL CONTRATISTA se compromete a contratar a favor de su personal dependiente asi como del
personal independiente que preste servicios en el proyecto y/o en su zona de influencia, todos
los seguros que fuese necesario al amparo de la ley, tales como Seguro Complementario de
Trabajo de Riesgo (SCTR) previo al inicio EL SERVICIO, o de un convenio colectivo o producto
de una negociacion individual, asi como estar al dfa en el pago de sus obligaciones laborales,
de seguridad social y cumplir con la declaracién y pago de sus obligaciones tributarias dentro
de los plazos que la ley establezca, salvo por aquellas deudas que estén siendo reclamadas o
apeladas de buena fe ante los organismos correspondientes.

Proporcionar a su personal, materiales y suministros, asi como la indumentaria y equipos de
seguridad que sean necesarios para la correcta prestacion de EL SERVICIO, siempre y cuando
sean alcance de EL CONTRATISTA de acuerdo a su presupuesto presentado. Serd de cargo de
EL CONTRATISTA que las caracteristicas de estos equipos sean acordes con la naturaleza de las
actividades a ser realizados y que sean utilizados adecuadamente por sus trabajadores vy
profesionales.

Someter a su personal a los exdmenes médicos pre-ocupacionales antes de destacarlos a la
prestacion de EL SERVICIO, debiendo presentar a LA ARENA la ficha de control médico de todo
su personal.

EL CONTRATISTA proporcionara alojamiento para su personal, de acuerdo al presupuesto
aprobado.

EL CONTRATISTA deberd cumplir con los plazos de realizacion y ejecucién de las actividades
objeto del presente Contrato

EL CONTRATISTA se compromete a//mantener indemne a LA ARENA contra todo reclamo,
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(incluyendo honorarios legales a sus subcontratistas) y responsabilidad por reclamos o costos
de cualquier tipo o naturaleza, que se originen en la prestacion de EL SERVICIO, por hecho o
acto ilicito, omisién o negligencia de EL CONTRATISTA, asi como aquel incurrido por sus
empleados, dependientes, representantes que actéen en su nombre o bajo su direccion o
control, con relacidn a la prestacién de EL SERVICIO.

EL CONTRATISTA declara que cuenta con su propio Reglamento de Seguridad y Salud en el
Trabajo, asi como con Programas de Induccién, entrenamiento y reentrenamiento para el
personal designado para la prestacién de EL SERVICIO; obligdndose también a cumplir y hacer
cumplir a su personal y/o terceros subcontratados, cada vez que se encuentren en las
instalaciones de LA ARENA o ejecutando actividades para esta Ultima, las Politicas,
Reglamentos, Directivas establecidas por LA ARENA, asi como los procedimientos y demas
alcances establecidos en el Sistema Integrado de Gestion de LA ARENA.

En caso aplique, permitir a LA ARENA, en cualquier momento y sin requerimiento previo
alguno, inspeccionar que los vehiculos y/o los equipos asignados para la ejecucion de EL
SERVICIO se encuentren en perfecto estado de funcionamiento.

Hacer entrega, cada vez que LA ARENA lo requiera, de todos los permisos, licencias, seguros
y/o autorizaciones requeridos, de los equipos y personal, para la prestacion de EL SERVICIO
tanto propios como de los terceros contratados por el mismo.

Defender y mantendra indemne a LA ARENA contra cualquier pérdida o dafio a los bienes de
LA ARENA originado en la negligencia, culpa o dolo de EL CONTRATISTA, independientemente
que estos hayan sido generados por sus dependientes, representantes o inclusive por
cualquier tercero que actde en su nombre o bajo su direccion o control, con relacién a la
prestacién de EL SERVICIO, siempre y cuando sea personal reclutado de EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA y el personal a su cargo se obligan a no promover, participar ni apoyar
cualquier reclamo social o laboral en contra de LA ARENA, siendo cualquiera de dichos
motivos causal de resolucién del Contrato, previa evaluacion de LAS PARTES, EL CONTRATISTA,
podra retirar al personal que participe de estas acciones.

EL CONTRATISTA se obliga a no adquirir por si mismo, por interpésita persona o a través de
terceros, ningin derecho minero, terreno superficial u otro cualquier bien ubicado dentro del
area de influencia del Proyecto LA ARENA.

Asumir la responsabilidad civil y/o penal que se pueda derivar como consecuencia de la
prestacién de EL SERVICIO.

EL CONTRATISTA reconoce y ratifica la ejecucidn del presente Contrato dentro los parametros
establecidos en el presente documento, asi mismo el cumplimiento de normas laborales, son
una condicién esencial del presente Contrato; por tal motivo, se compromete a cumplir
integramente con dichas obligaciones por lo que acuerda someterse a la aplicacion de las
multas y sanciones descritas en los Anexos 03, 04 y 05 del presente Contrato, en concepto de
resarcimiento a favor de LA ARENA.

EL CONTRATISTA serd responsables por sus obligaciones tributarlas ante la Superintendencia
de Administracién Tributaria (“SUNAT”).

Tener la debida diligencia en las relaciones con autoridades locales, las comunidades vy las
personas que vivan o se encuentren o tengan incidencia en el drea de influencia del proyecto,
quedando claramente establecido que EL CONTRATISTA ni su personal tendra absolutamente
ninguna facultad para ejercer la representacion de LA ARENA o actuar en su nombre, salvo
que sea autorizado expresamente, en forma previa y por escrito por LA ARENA para esos
efectos.
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3.26 EL CONTRATISTA manifiesta que a la fecha no mantiene ningtn tipo de relaciéon familiar, social
o contractual, ya sea de manera directa o indirecta, con empleados, directivos, representantes
y/o ejecutivos de LA ARENA que puedan influenciar en suscripcion del presente Contrato.
Asimismo, manifiesta, que no tiene ningln tipo de relacién con proveedores directos o
indirectos o cualquier otra persona, ya sea individual o juridica, que tenga relacion directa o
indirecta con empleados, directivos y/o ejecutivos de LA ARENA.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES DE LA ARENA

Son obligaciones de LA ARENA:

4.1 Cumplir con el pago oportuno de las facturas de acuerdo a lo estipulado en la Cldusula Quinta
del presente Contrato.

4.2 Nombrar ante EL CONTRATISTA, al personal de supervisién responsable de EL SERVICIO,
ademads de las funciones propias de su labor, los cuales seran los interlocutores viélidos para

absolver cualquier consulta técnica referente al presente Contrato; y que, para efectos del
Nd presente Contrato, se designa al: Sr. Rudy Poemape Gonzales.
) Poner a disposicion de EL CONTRATISTA la informacién que fuese pertinente para el normal

~desarrollo de EL SERVICIO.

4.4  Suministrar el combustible que sea requerido por EL CONTRATISTA para la el envio de LOS
SERVICIOS a mantenimiento y/o reparacion.

4.5 LA ARENA proporcionara la alimentacién para el personal de EL CONTRATISTA, asumiendo el
costo, para el buen desempefio de sus operaciones, siendo dicho gasto reembolsado a EL
CONTRATISTA.

4.6 Todas las demds obligaciones descritas en el presente Contrato y sus Anexos.

CLAUSULA QUINTA: CONTRAPRESTACION

5.1 LA ARENA como contraprestacién por EL SERVICIO de LOS SERVICIOS se compromete a pagar a
~ favor de EL CONTRATISTA el importe de US$ 12,025,536.18 (Doce Millones Veinticinco Mil
\ Quinientos Treinta y Seis con 18/100 délares americanos) previa valorizacién mensual, acorde a

la tarifa establecida en el Anexo 01 més el correspondiente Impuesto General a las Ventas (IGV).

La tarifa de EL SERVICIO se basa e incluyen los siguientes conceptos:

J Depreciacion de EL EQUIPO;

\ o Disponibilidad mecanica del equipo mayor o igual del 85%;
° Costos de reparaciones mayores del equipo tanto en mano de obra como los materiales
y componentes mayores para ponerlo en buen estado operativo;
o Las intervenciones mecanicas mayores de los componentes cerrados conforme los
manuales del respectivo fabricante;
o Accesorios completos (conos, gatas, tacos, extintor, llaves de ruedas, kit de emergencia,

luz estroboscépica);
o Radio base Motorola EM-400 o PRO-3100, instalado en LOS SERVICIOS, la misma que
sera programada en la frecuencia utilizada por LA ARENA.
o Mantenimiento Preventivo y Correctivo, incluyendo desgaste de tolva (de acuerdo al
desgaste normal de la operacior). 2@ Co
° Lubricantes.

Gop, .1 S/
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Desgaste de llantas o neumaticos, aplica a todos los equipos que tengan y que utilicen
estos accesorios (Flota Pesada, Liviana, etc.)

Elementos de desgaste y corte de los cucharones de cargador y tractor, tales como:
cuchillas, separadores, cantoneras, adapter, ripper, ufias y demas consumibles
requeridos para las operaciones.

La tarifa de EL SERVICIO no cubre los siguientes conceptos:

Impuesto General a las Ventas (IGV).
Combustible.

Consideraciones:

El tiempo que uno de los equipos permanezca inoperativo por falla mecanica u otro
motivo, no se aplicard en la valorizacién de ese perfodo, por tanto, EL CONTRATISTA se
compromete a suministrar un equipo equivalente al contratado como remplazo en caso
de desmovilizacién por mantenimiento y/o reparacion.

Si por falla mecénica, no imputable a LA ARENA, el equipo deba ser desmovilizado, el
transporte por este concepto sera responsabilidad EL CONTRATISTA. Esta coordinacién
deberé realizarse mediante una carta a LA ARENA con un minimo de setenta (72) horas
de anticipacién, para su programacion.

LA ARENA entregara a EL CONTRATISTA un adelanto equivalente a USS$ 100,000.00 (Cien
Mil con 00/100 délares americanos), el cual sera entregado dentro de los diez (10) dias
habiles, contados desde la fecha de firma Contrato. Esta suma serd entregada mediante
su depdsito en la cuenta bancaria de EL CONTRATISTA que sea informada por éste a LA
ARENA y seré descontado a partir del segundo mes del inicio del servicio efectivo a razéon
de 10% de cada valorizacidn mensual. En caso quede pendiente de pago una diferencia
por concepto del adelanto, esta serd descontada de las valorizaciones correspondientes
al ultimo mes de vigencia del Contrato.

Para garantizar el cumplimiento de todas las obligaciones contenidas en el CONTRATO, el
CONTRATISTA autoriza a LA ARENA la retencién del importe correspondiente al 5% del
valor total de cada Estado de Pago, como Fondo de Garantia, el cual serd usado para los
casos siguientes: (i) cuando EL CONTRATISTA se encuentre en incumplimiento de
cualquiera de sus obligaciones asumidas en virtud de lo sefialado en este Contrato, 0 en
caso que no se haya acreditado su cumplimiento mediante la presentacién de la
documentacién que sea solicitada por LA ARENA; (ii) cuando EL CONTRATISTA adeude
cualquier importe o aporte relacionado con el personal utilizado por EL CONTRATISTA
para la prestacién de LOS SERVICIOS; o, (iii) cuando EL CONTRATISTA adeude a LA ARENA
o0 a cualesquiera terceros vinculados a la ejecucién de LOS SERVICIOS, cualguier monto
relacionado con este Contrato; deudas que deberan ser debidamente acreditadas.

La retencién como Fondo de Garantfa mencionada en el parrafo anterior, serd efectiva a
partir del cuarto mes de iniciado el Contrato.

El Fondo de Garantia serd reembolsado al CONTRATISTA al término y cierre del
CONTRATO, habiendo cumplido con todas las obligaciones. Dicho monto por retencion
no generara ningun tipo de interés para el CONTRATISTA.

Queda expresamente convenido entre Las Partes que la retribucion pactada en el numeral 5.1
precedente, constituye el Gnico pago que LA ARENA reconocera a favor de EL CONTRATISTA.
En consecuencia, LA ARENA no se encuentra obligada a pagar suma alguna adicional a EL

CONTRATISTA.
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EL CONTRATISTA declara que tiene conocimiento de que es requisito previo para la
presentacién de valorizaciones, generacién de érdenes de servicio y/o pago de facturas, el
haber cumplido con la presentacion y de ser el caso estar al dia con el cumplimiento de las
obligaciones laborales para con su personal asignado para la prestacion de EL SERVICIO.

Valorizaciones:

5.4

55

Las Partes acuerdan que la forma de pago de la contraprestacién pactada se efectuard en
Délares Americanos, conforme a la valorizaciones mensuales que presentard EL CONTRATISTA,
basando en los alcances, indicados en el numeral 2.1 de la Cldusula Segunda del presente
documento, v en funcién a EL SERVICIO efectivamente prestado; debiendo ser aprobadas en
un plazo no mayor de tres (3) dias por el representante de LA ARENA para la generaciony
envio a EL CONTRATISTA de la Orden de Servicio correspondiente, al dia siguiente

EL CONTRATISTA toma conocimiento de que solo en el caso de que el objeto del presente
Contrato incluya el destaque de personal de EL CONTRATISTA al Proyecto, debera cumplir
como paso previo a la aprobacién de las valorizaciones, los compromisos solicitados por el
Coordinador de Relaciones Laborales del area de Talento Humano, asi como con la
presentacion de los documentos probatorios que acrediten encontrarse al dia en sus
obligaciones patronales, laborales, tributarias, para con el personal destacado en el Proyecto
Minero LA ARENA, acorde al Anexo 02: CHECK LIST DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
LABORALES, teniendo como plazo méximo para dichos cumplimientos hasta el décimo (10) dia
e cada mes; debiendo enviar la documentaciéon por via electronica al  mail:
miguel.gallardo@pe.panamericansilver.com

Las obligaciones mencionadas en el Anexo 02 no excluyen a EL CONTRATISTA del
cumplimiento de las obligaciones detalladas en la CLAUSULA TERCERA del presente Contrato.

Las Partes acuerdan que una vez aprobada la Valorizacién (aprobacion que implica mutuo
acuerdo respecto al contenido), no habra lugar a ningln tipo de reclamo sobre el periodo
valorizado y pagado, a excepcién de evidente error manifiesto o a las discrepancias que
pudiesen no haberse conciliado y que hayan sido debidamente anotadas en la Valorizacion,
discrepancias sobre las cuales deberd aplicarse el procedimiento descrito en el numeral 5.7
siguiente.

En caso de existir discrepancias al momento de realizar la Valorizacién, éstas seran analizadas
y conciliadas entre el representante de LA ARENAy el representante de EL CONTRATISTA en el
lugar del trabajo.

Si la discrepancia fuese parcial, el representante de LA ARENA aprobard la parte de la
Valorizacién sobre la cual no exista discrepancia, anotando la parte en discusién en la propia
Valorizacién, a fin de conciliar la diferencia en la préxima valorizacion. En ningln caso, EL
CONTRATISTA podréd suspender la ejecucién de este Contrato, aunque se presente dicha
discrepancia.

Tratdndose de una discrepancia total en la Valorizacion, ésta no se procesard, debiendo las
partes analizar tal Valorizacién en un plazo maximo de tres (3) dfas utiles, luego del cual se
deberd llegar a un acuerdo al respecto. De no llegar a un acuerdo al respecto, Las Partes
procederan de acuerdo a lo establecido en la Décimo Cuarta siguiente.

Facturas:

5.8

Luego de aprobada la valorizacién, por parte de LA ARENA y sobre la correspondiente Orden
de Servicio ya emitida y Valorizacién aprobada, EL CONTRATISTA debera presentar sus
facturas a LA ARENA, en el domicilio de LA ARENA indicado en la introduccion de este
Contrato. /
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Las facturas deberdn cumplir estrictamente las formalidades previstas en el Reglamento de
Comprobantes de Pago vigente, asi como en cualquier otra norma legal que resulte aplicable
al momento de su emisién. Si las facturas remitidas por EL CONTRATISTA no observan las
formalidades de ley, no fueron emitidas o remitidas conforme a las disposiciones contenidas
en ésta clausula, o consignen borrones y/o enmendaduras; LA ARENA quedara eximida del
pago de la suma parcial que compone la Contraprestacion reflejada en la factura
incorrectamente emitida, sin que ello implique incumplimiento o responsabilidad de ninguna
naturaleza de parte de LA ARENA, ni el devengo de intereses.

En consecuencia, los comprobantes presentados por EL CONTRATISTA deberan detallar con
toda precisién los conceptos y montos que son puestos a cobro ante LA ARENA. En el caso de
entrega y/o transferencia de bienes, EL CONTRATISTA debera detallar en las facturas el
ndmero de identificacién del bien, nimero de serie, nimero de motor, etc.; de ser el caso.

EL CONTRATISTA serd el Unico responsable de la correcta emision de las facturas que emita en
ejecucién del presente Contrato. En caso SUNAT impusiera una multa por omisiones o errores
en las citadas facturas, ésta sera de cargo exclusivo de EL CONTRATISTA. No obstante, en caso
LA ARENA se vea en la obligacién de pagar alguna multa impuesta, por una errada emision de

las facturas o cualquier otro documento relacionado, EL CONTRATISTA deberd restituir a LA
- ARENA el monto desembolsado por éste, dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de
pagada la multa. Dicho monto podrd ser compensado por LA ARENA con las facturas

_~

s
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5.11

5.12

5.13

endientes de pago de EL CONTRATISTA o cualquier otra factura emitida en el futuro por éste
or la Garantia de Fiel Cumplimiento, en caso exista.

Igualmente, EL CONTRATISTA deberd rembolsar inmediata y absolutamente cualquier gasto,
costo, tributo u otro concepto pagado o incurrido por LA ARENA, e indemnizar
inmediatamente a este Ultimo, en caso la SUNAT no reconozca en el presente o en el futuro
los gastos efectuados por EL CONTRATISTA o su deduccion tributaria, producto de la errada
emisién de las facturas o cualquier otro documento relacionado, por parte de EL
CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA declara y acepta que si de conformidad con las leyes aplicables vigentes, EL
SERVICIO materia del presente Contrato involucran una operacion sujeta al Sistema de Pago
de Obligaciones Tributarias con el Gobierno Central, LA ARENA deberd cumplir con efectuar el
depdsito correspondiente en las cuentas bancarias que para tal efecto se hayan abierto en el
Banco de la Nacién o, de ser el caso, en otras entidades del sistema financiero. Para el
cumplimiento de esta obligacién, EL CONTRATISTA deberad proporcionar a LA ARENA la
informacién necesaria

LA ARENA cancelara las facturas a los quince (15) dias calendarios desde notificada su
recepcién, adjuntando la correspondiente Orden de Servicio y Acta de Recepcidn; debiendo el
pago efectuarse mediante transferencia bancaria a la cuenta declarada por EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA enviara una comunicacidon por escrito a LA ARENA, para informarle sobre
cualquier cambio que pretenda realizar de la cuenta que haya declarado. Ambas Partes se
pondrdn de acuerdo en forma expresa y por escrito sobre la fecha a partir de la cual serd
aplicable dicho cambio para efectos del presente Contrato. Antes de que las Partes arriben a
dicho acuerdo, EL CONTRATISTA no podra asumir que LA ARENA considerara una nueva
cuenta para efectos de realizar cualquier pago conforme al presente Contrato.

Todos los depésitos o transferencias que LA ARENA realice en la cuenta bancaria que haya
declarado inicialmente EL CONTRATISTA o en aquélla que la sustituya, seran considerados
pagos validos y surtiran plenos efectos legales de pago, es decir, surtirdn efectos
cancelatorios.
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5.14 La aprobacién de LA ARENA a las facturas de EL CONTRATISTA tiene como Unico efecto
autorizar los pagos a EL CONTRATISTA por las prestaciones ejecutadas. Sin embargo, dicha
aprobacién no podrd entenderse como una manifestacién de conformidad respecto a la
calidad o satisfaccién de las prestaciones ejecutadas, las cuales estardn sometidas a las
garantias y obligaciones indicadas en el Contrato y en las leyes aplicables.

5.15 Asimismo, sin perjuicio de los demas casos sefialados en este Contrato y/o sus anexos, EL
CONTRATISTA autoriza expresamente a LA ARENA para que esta pueda, actuando
razonablemente, retener parte o en su totalidad la Contraprestacién (o las sumas parciales
que la componen) que corresponda ser pagada por Ia ejecucion de EL SERVICIO, en los casos
siguientes: (i) cuando EL CONTRATISTA se encuentre en incumplimiento de cualquiera de sus
obligaciones asumidas en virtud de lo sefialado en este Contrato, o en caso que no se haya
acreditado su cumplimiento mediante la presentacion de la documentacion que sea solicitada
por LA ARENA; (i) cuando EL CONTRATISTA adeude cualquier importe o aporte relacionado
con el personal utilizado por EL CONTRATISTA para la prestacion de EL SERVICIO; o, (iii) cuando
EL CONTRATISTA adeude a LA ARENA o a cualesquiera terceros vinculados a la ejecucion de EL
SERVICIO, cualquier monto relacionado con este Contrato.

Cuando las causas antes indicadas desaparezcan, LA ARENA hard el abono de las cantidades

\ retenidas por tales conceptos, sin intereses y sin lugar a reclamo alguno por parte de EL
CONTRATISTA. LA ARENA se reserva, de ser el caso, el derecho a pagar a favor de terceros, por
cuenta de EL CONTRATISTA, los montos que considere deben ser abonados, en cuyo caso se

entenderd que tales montos han sido compensados de conformidad con lo dispuesto en el
numeral siguiente.

5.16 Las facturas seran canceladas por LA ARENA mediante y a eleccién de ésta: (i) la entrega de
cheque de gerencia “no negociable” girado a la orden de EL CONTRATISTA, que sera recogido
por EL CONTRATISTA en el domicilio de LA ARENA referido en la introduccion de este
documento; o, (i) depdsito o transferencia a la cuenta corriente en ddlares N° 345-2346207-1-
17 del Banco de Crédito, que EL CONTRATISTA declara mantener, u otra abierta en una
entidad bancaria del sistema financiero nacional que indique EL CONTRATISTA por escrito y
con suficiente anticipacién (a mds tardar conjuntamente con la entrega de la factura
correspondiente).

EL CONTRATISTA declara que todos los depdsitos o transferencias que LA ARENA realice en la
cuenta bancaria indicada lineas arriba (o en la que la sustituya), seran considerados pagos
validos y surtiran plenos efectos legales de pago.

5.17 Las Partes acuerdan que en caso EL CONTRATISTA deba pagar a LA ARENA alguna penalidad o
compensaciéon de otro tipo, LA ARENA podra deducir y/o compensar dicha penalidad o
compensacién de cualquiera de los pagos que estuviesen pendientes de ser efectuadas a favor
de EL CONTRATISTA.

518 EL CONTRATISTA toma conocimiento que LA ARENA tiene como politica solo realizar pagos los
dfas viernes, por tanto, en los casos en los cuales los quince (15) dias computados para el pago
de las facturas, debidamente presentadas, resultasen en un dia diferente al dia viernes,
entonces los pagos de la mismas seran realizados el dia viernes inmediato posterior a dicha
fecha; en cuyo caso EL CONTRATISTA no podré considerar estos casos como retraso de LA
ARENA en el cumplimiento de los pagos.
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CLAUSULA SEXTA: PLAZO DEL CONTRATO

6.1 El presente Contrato tendré una vigencia de veintitrés (23) meses, contados a partir del 01 de
marzo del 2019 hasta el 31 de enero del 2021 y entrard en vigencia desde el inicio de
operacion efectiva de EL SERVICIO.

6.2 No obstante, lo indicado en el numeral precedente, el inicio de la prestacion de EL SERVICIO, y
por ende del cémputo del plazo, quedard condicionado a la obtencion de todas las licencias
permisos y/o autorizaciones que sean requeridas por las autoridades competentes para la
prestacion de EL SERVICIO, lo cual es entera responsabilidad de EL CONTRATISTA 'y deberad ser
acreditado por EL CONTRATISTA frente a LA ARENA, a satisfaccion de éste durante toda la
prestacién de EL SERVICIO.

6.3 El plazo del Contrato podrd ser prorrogado de comun acuerdo entre ambas Partes mediante la
suscripcion de la respectiva adenda, pudiendo en la oportunidad que esta prérroga se
acuerde, incluir otras condiciones que no desnaturalicen el objeto del presente Contrato.

CLAUSULA SETIMA: CONFIDENCIALIDAD

Las Partes y su personal se obligan a guardar total y absoluta reserva, respecto de todos los
analisis, resultados, informes, estudios, informacion técnica y administrativa, asi como toda
aquella documentacién e informacién que EL CONTRATISTA obtenga, elabore, o a los que
pudiera tener acceso, relacionados directo o indirectamente con la ejecucion de EL SERVICIO
y/o con LA ARENA (en adelante, la “Informacién Confidencial”). Esta Informacién Confidencial
no podra utilizarla para si ni transmitirla a terceros, sin la previa autorizacién por escrito de LA
ARENA, manteniendo absoluta reserva de dicha informacién en beneficio de la otra parte.

72  EL CONTRATISTA debera limitar la exhibicién de la Informacién Confidencial a sus empleados y
personal que tenga la real necesidad de conocerla por su trabajo en relacion a EL SERVICIO y
ejercitar las cautelas de seguridad y proteccién razonables que prevengan su conocimiento
directo, indirecto o accidental por terceros.

Se exceptua de esta obligacién de confidencialidad los supuestos siguientes:

a) Cuando EL CONTRATISTA pueda acreditar fehacientemente que la Informacién Confidencial
era o se ha vuelto de conocimiento publico de cualquier manera que no constituya
incumplimiento de esta Cldusula.

\ b) Cuando la informacién haya sido solicitada por un tercero que no tenga restricciones o
limitaciones de mantener la confidencialidad o reserva del caso, contando para ello con el
consentimiento previo y por escrito de LA ARENA.

¢) Cuando la informacién haya sido requerida Unicamente por las autoridades judiciales o
administrativas competentes, en cuyo caso EL CONTRATISTA informara de este
requerimiento a LA ARENA dentro de las veinticuatro (24) horas de haber recibido dicho
requerimiento.

d) Cuando la informacién haya sido previamente autorizada, expresamente y por escrito por
LA ARENA, para su divulgacion por EL CONTRATISTA.

e) Cuando se acredite que la informacién pertenece a EL CONTRATISTA con anterioridad a la
firma del Contrato.

7.3 La obligacién de confidencialidad asumida por EL CONTRATISTA conforme a la presente
clausula alcanza a sus funcionarios, empleados, representantes y subcontratistas que pudieran
haber tenido acceso a la Informacién Confidencial. EL CONTRATISTA garantiza a LA ARENA que
ninguno de ellos realizard actos que califiquen como una violacion a las obligaciones de

confidencialidad asumidas por EL/CONTRATISTA conforme a Ja presente cldusula,
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comprometiéndose EL CONTRATISTA a asumir plena responsabilidad frente a LA ARENA en
caso ello ocurra.

7.4 EL CONTRATISTA no permitird que se publique, ni suministrard a la prensa ni a ningln otro
medio informativo, informacién y/o fotografias sobre EL SERVICIO prestado a LA ARENA o las
operaciones de esta Ultima, sin previa autorizacién por previa, expresa y por escrito de LA
ARENA.

7.5 Las Partes acuerdan expresamente que corresponde a LA ARENA la propiedad de toda la
Informacién Confidencial y demads informacién producida en cumplimiento de cualesquiera
obligaciones asumidas por EL CONTRATISTA frente a LA ARENA y/o en la ejecucién de EL
SERVICIO.

7.6 Una vez concluido el Contrato, EL CONTRATISTA se obliga a devolver toda la Informacién
Confidencial que le haya sido proporcionada o a la que haya tenido acceso para la ejecucion
de EL SERVICIO, incluyendo todas las reproducciones que pudiesen haberse realizado.

Consecuentemente, las Partes se obligan a guardar en forma permanente, aun vencido el
plazo del CONTRATO, absoluta reserva y confidencialidad respecto a las condiciones del
presente CONTRATO, asi como respecto de toda la informacién a la que, Las Partes y/o las
personas de las que estas se valgan, sean dependientes o no, tengan acceso como
consecuencia de la presente relacién contractual, respondiendo por el incumplimiento
omprobado de esta obligacion.

Las Partes deben guardar la confidencialidad y las medidas de seguridad de los datos
personales que tenga conocimiento como resultado de la presente relacion contractual, segln
lo exigido en la Ley 29733, Ley de Proteccién de Datos Personales y sus demds normas
complementarias.

Las Partes declaran que los datos personales que proporcione a la otra Parte, son porque es
titular de estos o tiene la facultad de brindarlos seglin exigencias establecidas en la Ley 29733
y sus normas complementarias, siendo el Unico responsable de ello ante cualquier efecto o
consecuencia legal derivado de este incumplimiento. Las Partes pueden solicitar prueba al
firmante del cumplimiento de lo establecido en este parrafo.

740 Los datos personales brindados u obtenidos en relacién a la ejecuciéon o negociacién de una
relacién contractual o profesionales entre Las Partes no serdn comunicados, compartidos ni
transferidos a terceros sin el previo consentimiento de la otra Parte.

7.11 Los datos personales que LA ARENA brinde directamente o a través de terceros a EL
CONTRATISTA no podrdn ser compartidos con empresas vinculadas y/o parte de EL
CONTRATISTA, sin la previa autorizacién de LA ARENA.

7.12 El incumplimiento de esta obligacion por cualquiera de Las Partes podra resultar en la decision
de la parte afectada de resolver el Contrato. Caso en el cual la parte en incumplimiento de
esta obligacion de confidencialidad no tendra derecho alguno a ser indemnizado por la
resolucién contractual.

CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION Y RESOLUCION DEL CONTRATO

8.1 Este Contrato concluirad con el total cumplimiento de las obligaciones a cargo de Las Partes, en
las condiciones y estipulaciones contenidas en este Contrato. Asimismo, el Contrato podrd
concluir de forma excepcional por resolucion.

e RESOLUCION DEL CONTRATO POR CAUSALES DETERMINADAS:
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LA ARENA podra resolver el presente Contrato, de forma inmediata, sin necesidad de
intervencion judicial de acuerdo a lo estipulado en el articulo 1430° del Cédigo Civil, para tal
efecto deberd cursar una comunicacién notarial con quince (15) dias de anticipacion.

Las causales de resolucion son las siguientes:

a) Abandono del lugar de trabajo por causas imputables a EL CONTRATISTA. Se tendra por
abandonado el lugar de trabajo si EL CONTRATISTA injustificadamente y sin expresion de
causa alguna dejara de trabajar por un perfodo de siete (07) dias laborables o mas,
consecutivos o no, de ser el caso.

b) Por transmisién o cesién por parte de EL CONTRATISTA de todas o algunas de las
obligaciones contractuales o por subcontratacién total o parcial de cualquiera de las obras,
sin autorizacion expresa y escrita de LA ARENA.

c) La negativa o imposibilidad de prestar el SERVICIO del equipo o la falta de personal

suficiente y en la calidad establecida para la ejecucion del objeto del presente Contrato.

Por declaratoria de insolvencia, acuerdo disolucién, liquidacién o quiebra de EL

CONTRATISTA o en el supuesto en que EL CONTRATISTA a peticion de uno o mas de sus

acreedores o por propia voluntad, ingrese a un procedimiento concursal preventivo 0 a un

procedimiento concursal ordinario bajo la Ley General del Sistema Concursal.

Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por EL CONTRATISTA

contenidas en las cldusulas tercera, octava y décima del presente Contrato.
alquier otro incumplimiento de EL CONTRATISTA que pueda impedir o afectar la

finalidad del Contrato o que conforme al Contrato constituya causal de resolucion.

En caso LA ARENA proceda la resolucién del presente Contrato por cualquiera de los
supuestos previstos en el numeral precedente, podra requerir a EL CONTRATISTA el pago de
una indemnizacién por los dafios y perjuicios que se le hubieren ocasionado dentro de los
limites acordados. EL CONTRATISTA tendra derecho a recibir el pago de todo EL SERVICIO
prestado hasta la fecha efectiva de resolucién del Contrato.

e RESOLUCION CON PLAZO DE SUBSANACION:

En caso de inejecucion parcial, tardia o defectuosa por parte de EL CONTRATISTA de cualquier
otra obligacién, distinta a las contenidas en el numeral 8.3 precedente, LA ARENA en su
condicién de parte afectada requerird el descargo y/o subsanacion respectiva, bajo
apercibimiento de dar por resuelto el Contrato. A tal efecto dicha decisién serd puesta en
conocimiento de EL CONTRATISTA por escrito, otorgéndole un plazo maximo de quince (15)
dias calendario para el correspondiente descargo y/o subsanacion. De no haber soluciéon o
respuesta alguna a satisfaccion de LA ARENA, se entenderd resuelto automdticamente el
presente Contrato. Caso contrario, la solucién a la que lleguen las Partes debera constar en un
acta, suscrita por duplicado, que formara parte de este Contrato.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el numeral precedente, EL CONTRATISTA no respondera por la
inejecucién de obligaciones o su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso si estas provienen
de causas que no le son imputables, segtin lo prescrito por el articulo 1317 del Cédigo Civil.

En cualquier caso, de resolucién del presente Contrato, originado por la inejecucién total,
parcial, tardia o defectuosa de cualquier obligaciéon de EL CONTRATISTA, LA ARENA podra
ademds requerir el pago de una indemnizacién por dafios y perjuicios.

La resolucién del Contrato operada de las formas indicadas en los numerales precedentes, no
generard derecho alguno a favor de EL CONTRATISTA por concepto de lucro cesante ni por
otro motivo. Sin perjuicio de ello, EL CONTRATISTA tendra derecho a recibir el pago de todo EL
SERVICIO prestado hasta la fecha efectiva de resolucién del Contrato.
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LA ARENA no sera responsable en ningln caso, ni por ningin motivo de la reclamacion que
puedan interponer los trabajadores de EL CONTRATISTA como consecuencia de la resolucion
de este Contrato.

EL CONTRATISTA se compromete en la eventualidad de recibir aviso de resolucion del
presente Contrato, a continuar su ejecucién en las mismas condiciones que lo habfa venido
haciendo, hasta la culminacién y perfeccionamiento de todos los tramites pertinentes.

e RESOLUCION SIN EXPRESION DE CAUSA:

No obstante, lo indicado en los numerales precedentes, LA ARENA podra resolver el presente
Contrato, sin mediar incumplimiento o falta alguna por parte de EL CONTRATISTA con
respecto a los términos del Contrato, sin responsabilidad alguna y sin otro requisito o
formalidad que la de notificar su voluntad mediante Carta o comunicacién con un preaviso de
diez (10) dias calendarios. Queda expresamente establecido que EL CONTRATISTA tendrd
derecho a recibir el pago de todo EL SERVICIO prestado hasta la fecha efectiva de resolucién
del Contrato, incluido los gastos por concepto de desmovilizacién de su personal y equipos.

e RESOLUCION POR EL CONTRATISTA:

.12 EL CONTRATISTA podré dar por resuelto este Contrato de pleno derecho de conformidad con

lo establecido en el articulo 1430 del Cédigo Civil, en el caso que LA ARENA incumpla con el
pago de EL SERVICIO por mds de noventa (90) dias posteriores a la recepcién de la factura

espondiente por parte de LA ARENA, quedando faltado EL CONTRATISTA para optar por el
cobro con interés o la resolucién del Contrato como se indica. Para que opere dicha resolucion
bastara que EL CONTRATISTA comunique a LA ARENA via carta notarial, su deseo de valerse de
la presente cldusula resolutoria, entendiéndose que la resolucidn serd efectiva a partir de la
fecha de recepcién de dicha comunicacion.

EL CONTRATISTA podra resolver el presente Contrato si la ejecucion de EL SERVICIO se
suspende por un plazo mayor a treinta (30) dias por un supuesto de caso fortuito o fuerza
mayor de conformidad con la cldusula décima octava del Contrato. Sin perjuicio de ello, la
ocurrencia de un evento de caso fortuito o fuerza mayor no libera a LA ARENA de |a obligacion
de pagar EL SERVICIO ejecutado por EL CONTRATISTA, hasta la fecha de ocurrencia del evento,
asi como también los gastos de desmovilizacién de EL CONTRATISTA.

CLAUSULA NOVENA: CESION DE POSICION CONTRACTUAL Y SUBCONTRATACIONES

9.1

9.2

9.3

Queda expresamente convenido y acordado que en ningln caso EL CONTRATISTA podrd ceder
total o parcialmente su posicién contractual, sus derechos, ni sus obligaciones emanados del
presente Contrato, salvo autorizacién previa, expresa y por escrito de LA ARENA. Por su parte,
LA ARENA esta libremente facultada para ceder su posicion contractual, o cualquiera de sus
derechos u obligaciones, lo cual es desde ya aceptado por EL CONTRATISTA.

En caso de subcontrataciéon de terceros, Las Partes acuerdan expresamente que EL
CONTRATISTA continuard como Unico y absoluto responsable frente a LA ARENA por los
resultados de las actividades y/o la prestacién de los servicios que realicen los terceros
subcontratados. Asimismo, las Partes convienen expresamente que EL CONTRATISTA sera
directamente responsable ante LA ARENA por los dafios y perjuicios que se puedan generar a
este dltimo con motivo de la inejecucién de sus obligaciones, ya sea que éstas hubiesen
estado a cargo del personal de EL CONTRATISTA o de terceros subcontratados por esta altima.

En ningun caso, EL CONTRATISTA podré contratar directamente al personal de LA ARENA para
la realizacidn de actividades y/o servidios vinculados al presente Contrato.
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CLAUSULA DECIMA: NATURALEZA DEL CONTRATO

10.1 Las Partes declaran que de manera expresa e inequivoca que el presente Contrato tiene
naturaleza meramente civil, el mismo que se encuentra regulado en los articulos 1666° y
siguientes del Cédigo Civil. En tal sentido, este Contrato no implica en los hechos ni en
derecho, relacién de subordinacién ni dependencia alguna que pudiera llevar a interpretar que
existe una relacién laboral o de intermediacién laboral entre LA ARENA y el personal de EL
CONTRATISTA. Asi, ni EL CONTRATISTA, ni el personal a su cargo mantiene relacién laboral
alguna con LA ARENA, siendo la relacion entre Las Partes netamente de caracter civil. En ese
sentido, los profesionales o empleados destacados para la ejecucién de EL SERVICIO, serdn
contratados directamente por EL CONTRATISTA sin que LA ARENA tenga vinculo laboral alguno
con ellos.

10.2 EL CONTRATISTA declara expresamente que las actividades y/o servicios vinculados al
presente Contrato seran prestados por su propia cuentay riesgo, manejando su contabilidad y
recursos técnicos y financieros de manera auténoma e independiente de LA ARENA, asi como
su organizacién funcional y administrativa.

0.3 EL CONTRATISTA libera expresa y definitivamente a LA ARENA de cualquier responsabilidad u
g\ obligacion que EL CONTRATISTA mantuviese frente a su personal o personal subcontratado. En
tal virtud EL CONTRATISTA se obliga a mantener a salvo a LA ARENA de cualquier reclamo

judicial o extra judicial sobre el particular.

10.4 EL CONTRATISTA declara que los trabajadores que laboren a su servicio, para los efectos de la
ejecucién del presente Contrato, actuardn en todo momento bajo su exclusiva fiscalizacion, no
teniendo LA ARENA derecho a dirigir directamente las actividades laborales de tales
trabajadores, salvo por las coordinaciones minimas necesarias para la correcta y satisfactoria
ejecucién de EL SERVICIO.

EL CONTRATISTA se obliga a cumplir estrictamente todas las normas legales y administrativas
que le corresponden como empleador del personal que destaque para la ejecucion de EL
SERVICIO, en especial las normas referidas a obligaciones laborales, tributarias y de seguridad
social. En consecuencia, se obliga al pago oportuno de las remuneraciones que corresponden
a su personal por concepto de sueldos, salarios, bonificaciones sociales, el pago de las
aportaciones que correspondan al Seguro Social de Salud y el pago de tributos en general, a |a
contratacién de seguros, asi como al cumplimiento de las obligaciones en materia de
seguridad y salud en el trabajo; siendo todas estas obligaciones de las cuales EL CONTRATISTA
es el Ginico responsable, por lo que se compromete a asumir directa e inmediatamente el pago
de cualquier suma o concepto indemnizatorio de cualquier naturaleza, asi como el pago de
cualquier sancién o multa que pudiese aplicarse por incumplimiento de estas obligaciones, sin
responsabilidad alguna de LA ARENA.

10.6 EL CONTRATISTA declara que cuenta con los correspondientes registros, licencias,
autorizaciones y/o permisos para el fiel cumplimiento de EL SERVICIO objeto del presente
Contrato. En tal sentido, EL CONTRATISTA se obliga a contar durante toda la vigencia del
presente Contrato con los permisos, registros y demas certificados de habilitacién que sean
competentes para el cumplimiento de sus obligaciones, quedando autorizada LA ARENA para
suspender EL SERVICIO sin reconocimiento de ninglin tipo de retribuciéon para EL
CONTRATISTA, en caso de detectarse el incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones
antes mencionadas. En caso LA ARENA sea sancionado por la autoridad competente como
consecuencia de que EL CONTRATISTA no mantenga vigente y/o actualizado dicha
documentacién, EL CONTRATISTA debera asumir el pago de dicha sancion frente a LA ARENA,
dentro de un plazo no mayor a cinco (05) dfas calendarios contado desde la fecha en que LA

ARENA le requiera por escrito la cang -!i?f'cién de dicho monto.
@ pere G
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De igual forma, queda claramente estipulado que cualquier reclamo de naturaleza laboral,
dirigido por cualquiera de los trabajadores de EL CONTRATISTA o por terceros contra LA
ARENA sera asumido directa y plenamente por EL CONTRATISTA, cualquiera que fuese la
decisién que pudiese adoptar la autoridad administrativa, laboral, judicial o extrajudicial.

En caso de no ser solucionados los reclamos mencionados en un plazo no mayor a cinco (05)
dias calendarios, LA ARENA se reserva el derecho de pagar en forma directa los reclamos de
naturaleza laboral impagos, pudiendo retener y/o compensar su aporte con su
correspondiente actualizacién, de los pagos que deba efectuar LA ARENA a EL CONTRATISTA
por trabajos efectuados y certificados, sin que ello signifique asumir responsabilidad alguna.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a cuidar que cada uno de sus trabajadores destacados
realice las labores que se le hayan asignado conforme al presente Contrato y ejecutandolas
con el grado de cuidado, habilidad y diligencia.

EL CONTRATISTA ejecutarda una supervisién permanente y un adecuado control de las
actividades de su personal. En ese sentido, EL CONTRATISTA serd responsable de cualquier
dafio o perjuicio que cualquiera de sus trabajadores pudiera ocasionar a LA ARENA, asumiendo
responsabilidad también por las pérdidas y/o sustracciones de equipos, mercaderia y otros
bienes que pudieran causar los trabajadores de EL CONTRATISTA a LA ARENA.

CONTRATISTA brindara las facilidades, documentacién e informacién necesarias a LA
ARENA, cada vez que ésta lo requiera, para efectos de realizar una verificacion del
cumplimiento de sus obligaciones laborales, incluyendo el pago de remuneraciones, tributos
correspondientes a las obligaciones laborales a su cargo, asi como también podré exigirles
acreditar el cumplimiento de cualquier otra obligacién laboral en relacion al personal a su
cargo La relacién juridica originada por este Contrato es una de caracter Civil, regulandose por
las disposiciones aplicables al Contrato de prestacion de servicios, contenidas en el Cédigo
Civil Peruano.

O&JPACIONAL

111

11.2

EL CONTRATISTA declara expresamente que cumple con las disposiciones relacionadas a
seguridad y salud en el trabajo contenidas en la legislacion peruana vigente a la firma del
Contrato, asi como sus respectivas normas ampliatorias y modificatorias. Asimismo, EL
CONTRATISTA declara que en cumplimiento de las indicadas normas, procura el cuidado
integral de los trabajadores y de los ambientes de trabajo; disefia y ejecuta programas de
salud ocupacional y seguridad en el trabajo; cumple con informar a la autoridad administrativa
de trabajo, a ESSALUD o la EPS, asf como a la ONP o la Compafifa de Seguros, sobre los
accidentes de trabajo y enfermedades profesionales detectados en sus centros de trabajo, o
en aquellos centros de trabajo en que sus trabajadores prestan servicios en virtud de
contratos de locacién de servicios; ademds facilita la capacitacion constante de sus
trabajadores en materia de seguridad y salud ocupacional y se compromete a someter a su
personal a los exdmenes médicos que sean previstos por ley.

EL CONTRATISTA deja expresa constancia que conoce las disposiciones internas de LA ARENA
en materia de seguridad y salud en el trabajo y que las ha puesto en conocimiento de su
personal por lo que durante la ejecucién de EL SERVICIO materia del presente Contrato, tanto
EL CONTRATISTA como el personal designado por éste cumplird con todas las disposiciones,
directivas y normas que sobre seguridad, salud y medio ambiente en el trabajo que establezca
LA ARENA. Asimismo, declara que en cfaso de subcontratar a personal para la ejecucién EL
SERVICIO también les dard a cono ,\e.ﬁi.;\las disposiciones internas de LA ARENA antes

e
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mencionadas. Por otro lado, ante el incumplimiento de las normas de seguridad y salud
establecidas en las leyes y reglamentos que regulan la materia, o de incumplimiento de las
normas impartidas por LA ARENA sobre la materia que generen accidentes o enfermedades
profesionales a los trabajadores de EL CONTRATISTA (y/o al personal subcontratado) y/o la
imposicion de sanciones pecuniarias a LA ARENA derivados de incumplimientos de EL
CONTRATISTA, ésta libera expresamente a LA ARENA de cualquier responsabilidad derivada de
dichos incumplimientos.

11.3 Seré de responsabilidad exclusiva de EL CONTRATISTA y mantendrd indemne a LA ARENA
frente a cualquier accidente comun y/o trabajo, enfermedad, entre otras contingencias que
pudiera sufrir su personal o el de sus subcontratistas o terceros que se presenten en la
ejecucion del presente Contrato. Cualquier accidente o incidente que suceda deberd ser
informado de inmediato a LA ARENA, sin perjuicio de cumplir con los deberes legales de
notificar el suceso a la autoridad competente, de conformidad con los procedimientos
establecidos por ley.

1.4 EL CONTRATISTA declara y se compromete a que, durante la ejecucién de los trabajos
sefialados en las cldusulas precedentes, implementard las medidas necesarias a fin de no
causar dafios al medio ambiente, sea a través de sus propios trabajadores o a través de sub-

r\ contratistas, segln sea el caso.
.5 EL CONTRATISTA se obliga a obrar con especial cuidado y a cumplir con las normas previstas

en-a Ley General del Ambiente y de los Recursos Naturales y el Codigo Sanitario, asi como con
todas las leyes, reglamentos y demds normas complementarias aplicables a la proteccién al
medio ambiente prevista en el ordenamiento peruano.

11.6 EL CONTRATISTA, igualmente, se compromete a dar aviso a LA ARENA dentro de un plazo
improrrogable de veinticuatro (24) horas, cuando en el cumplimiento del presente
instrumento deban prestarse servicios, ejecutarse trabajos o cuando hayan ocurrido hechos
que pongan en peligro de contaminacién con sustancias toxicas o hayan contaminado con
sustancias toxicas la naturaleza, ambiente o personas, a fin de adoptar las medidas

\ protectoras del caso, sin que ello signifique que EL CONTRATISTA se exima de responsabilidad

‘\,\\“ por los dafios causados.

14.7 Finalmente, EL CONTRATISTA se obliga a adoptar las acciones que sean necesarias a fin de
proteger el medio ambiente, y ejecutar sus obligaciones de forma tal que conlleven a un
beneficio del mismo, y de la colectividad en su conjunto.

11.8 Todos los costos relacionados con el cumplimiento de sus obligaciones en materia de
seguridad y salud en el trabajo seran de cargo de EL CONTRATISTA.

11.9 En especial, EL CONTRATISTA se obliga, respecto de sus trabajadores o personal desplazado, a
lo siguiente:

a. Asegurarse que su seguridad y salud se encuentre garantizada, considerando en todo
momento los peligros y riesgos ocupacionales a los que estan expuestos en el centro de
trabajo de LA ARENA.

b. Asegurarse que reciban toda la documentacion, formacion, capacitacién e informacién
apropiada para desarrollar sus funciones de manera segura, sin que en ningun
momento su vida, seguridad o salud se encuentren en peligro. EL CONTRATISTA
informara adecuadamente a su personal sobre los riesgos inherentes a la labor.

C. Asegurase de establecer las reglas, procedimientos y politicas destinados a que presten
sus servicios de manera segura.

7
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d. Asegurase de coordinar de manera permanente e integral todos los aspectos de la
seguridad y salud en el trabajo de sus trabajadores con LA ARENA.

e. Asegurarse de que se sometan a los examenes médicos ocupacionales que exige la
legislacién en materia de seguridad y salud en el trabajo aplicable, asi como sus normas
complementarias, modificatorias y conexas.

i Asegurarse de que los documentos del Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el
Trabajo —tales como el Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo, la
Politica de Seguridad y Salud en el Trabajo, Identificacién de Peligros y Evaluaciéon de
Riesgos (IPER), etc. — hayan sido desarrollados considerando las particularidades de EL
SERVICIO a llevar a cabo en las instalaciones de EL PROYECTO, asi como los peligros y
riesgos ocupacionales especificos o los que estan expuestos sus trabajadores
desplazados, aplicando las medidas de control respectivas.

g. Asegurarse de establecer procedimientos internos accesibles a sus trabajadores
desplazados destinados a: (i) recibir, documentar y responder adecuadamente a las
comunicaciones internas y externas relativas a la seguridad y salud en el trabajo, (ii)
garantizar la comunicacién interna de la informacion relativa o lo seguridad y salud en el
trabajo y (i) garantizar que las sugerencias de sus trabajadores sobre seguridad y salud
en el trabajo se reciban y atiendan en forma oportuna y adecuada.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DOMICILIOS

12.1 Las Partes sefialan como sus domicilios los que aparecen en la introduccién del presente
documento. Al domicilio asi sefialado, deberén remitirse todas las comunicaciones con
relacién al Contrato y, en general, para todo lo que se refiere a la ejecucion'y cumplimiento, se
tendran como personas de contacto a las siguientes:

EL CONTRATISTA

Atencién : Sr. Martin Altamirano Garcia
Direccion : Mz.H Lote 14 Urbanizacién Santo Dominguito - Trujillo
N\
\ \ LA ARENA
\‘\ Atencién : Sr. Juan José Acevedo Rodriguez
Direccién - Av. Santo Toribio N° 143 — Piso 4, San Isidro, Lima.

12.2 Queda entendido que las Partes sélo podrén variar el domicilio sefialado en este Contrato
previa comunicacion notarial cursada por la parte interesada, con una anticipacion de diez (10)
dias hébiles anteriores a la variacién efectiva del domicilio, en donde se entenderan
validamente efectuados todos los avisos y notificaciones que reciprocamente se cursen. El
aviso del nuevo domicilio surtird efecto desde que es notificada la otra parte.

12.3 Si no se observaran estas formalidades para el cambio de domicilio, surtirdn efecto las
comunicaciones que se dirijan al domicilio sefialado en la introduccion (y en esta clausula) de
este Contrato.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: LEY APLICABLE

13.1 Las Partes declaran haber celebrado el presente Contrato de conformidad con las Leyes de la
Republica del Perd.
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CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

14.1 Todas las desavenencias o controversias que pudieran derivarse de este Contrato, incluidas las
que se refieran a su nulidad o invalidez, seran resueltas en primer lugar, mediante trato
directo entre las Partes, las mismas que se comprometen a hacer sus mejores esfuerzos para
encontrar una solucién amigable, dentro de un plazo de quince (15) dias calendario desde que
alguna de las partes solicite por escrito el inicio del trato directo.

14.2 Las Partes estan de acuerdo en que no son consideradas controversias las condiciones de
resolucion del Contrato indicadas en la Clausula Octava.

14.3 De no llegar Las Partes a un acuerdo dentro de los quince (15) dias calendario mediante trato
directo, a pedido de cualquiera de ellas, la controversia sera resuelta mediante un arbitraje de
derecho, sometida al conocimiento y decisién de tres (03) drbitros, uno designado por cada
parte y el tercero por los arbitros designados por ambas partes, quien presidird el tribunal
arbitral respectivo (en adelante, el “Tribunal Arbitral”). Los arbitros no podrdn:

a) Estar asesorando o representando al momento de su designacion, en asunto alguno a una
de las partes ni sociedades o personas que formen parte del mismo grupo empresarial de
cualquiera de las partes, entendiendo por grupo empresarial, toda persona o grupo de
personas que mantengan un acuerdo expreso o tacito de actuacién conjunta, directamente
0 a través de otras personas juridicas, que participen en su propiedad o que tienen la
facultad de realizar actuaciones gravitantes en las sociedades en que participa, influyendo
en la administracién o designando a quienes administran tales compafiias;

b) Ser abogados de un controlador de las partes, o de empresas que conforman su mismo
grupo empresarial, segun se define dicho concepto en el literal (a) anterior;

c) Ser abogados de una persona juridica o natural que controle o sea duefio de mas de un
diez por ciento (10%) de las acciones o derechos sociales de cualquiera de las partes o de
empresas que formen parte de su mismo grupo empresarial, segun este concepto se define
en la letra (a) mas arriba;

d) Ser abogados de un competidor directo de las partes o pertenecer a un Estudio que
represente a dicho competidor;

e) Ser abogados de un familiar de los controladores de cualquiera de las partes o de empresas
que formen parte del mismo grupo empresarial de cualquiera de las partes, segulin dichos
\ conceptos se han definido mas arriba;

f) Ser deudores de una de las partes en mas de una suma equivalente a USS$5,000.00 (Cinco
Mil y 00/100 Délares Americanos);

g) Tener conflicto de interés con alguna de las partes o de empresas que formen parte del
mismo grupo empresarial de cualquiera de las partes, segin dichos conceptos se han
definido mas arriba.

14.4 Lla parte que envia la notificacién sometiendo la controversia a un proceso arbitral deberd
incluir la designacién de su arbitro. La otra parte deberd, dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la recepcién de dicha notificacién, nombrar a un drbitro y notificar dicha
designacién a la otra. Si ésta no hubiera notificado a la otra parte en el plazo antes
mencionado, la primera parte podrd solicitar a la Corte de Arbitraje del Centro de Conciliacién
y Arbitraje de la Cdmara de Comercio de Lima (en adelante, el “Centro de Arbitraje”) que
nombre al tercer arbitro. El laudo arbitral, sera inapelable y definitivo. El arbitraje se realizara
de acuerdo con en el Decreto Legislativo que norma el Arbitraje, aprobado mediante Decreto
Legislativo N2 1071 (“DL 1071”) o la norma que lo sustituya, asi como el Reglamento de la
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fue desfavorable el laudo. El lugar del arbitraje serd en la ciudad de Lima, Perd y el idioma que
se utilizara en el procedimiento arbitral serd el castellano.

El laudo que expida el Tribunal Arbitral serd final, definitivo y obligatorio. En consecuencia, las
partes renuncian expresamente a la interposicion de recursos de apelacion. El laudo emitido
por el Tribunal Arbitral sélo podré ser anulado por haber incurrido en alguna de las causales
previstas en el Articulo 632 del DL 1071.

Todo aquello que se encuentra relacionado con el CONTRATO y/o arbitraje que no se
encuentre reglamentado por la presente Clausula se regira por lo dispuesto por elDL10710la
norma que lo sustituya.

No obstante, lo previsto en los parrafos anteriores, las partes convienen que para las
reclamaciones o procesos relacionados con cobranza de las deudas que pudieran existir
conforme a este Contrato, EL CONTRATISTA podra recurrir a la via judicial. Para estos efectos,
las partes renuncian al fuero del domicilio que pudiera favorecerles y se someten
expresamente a la jurisdiccion y competencia de los Jueces y Tribunales del Distrito Judicial
correspondiente al Cercado de Lima.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: SEGUROS

EL CONTRATISTA deberd contratar y mantener a su costo los seguros siguientes:

15.1

2
3

15.4

15.5

Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR) de Pensionesy de Salud para todos sus
trabajadores asignados a la prestacion del presente Contrato, de acuerdo a Ley, de ser el caso.

Seguro Obligatorio de Accidentes de Transito — SOAT.

Seguro de Responsabilidad Civil: EL CONTRATISTA debera contratar y mantener vigente a su
costo durante la vigencia del presente Contrato, incluyendo sus prorrogas, una Péliza de
Responsabilidad Civil Contractual y Extracontractual a favor de LA ARENA, sobre: dafios y/o
lesiones a terceros; dafio a propiedad de terceros; Responsabilidad Civil Patronal; dafios
causados por vehiculos propios o de terceros (En exceso al seguro de Vehiculo); la misma que
deberé contener ademds los siguientes términos:

Un limite tnico combinado de por lo menos USD 100,000.00 (Cine mil y 00/100 Ddlares de los
Estados Unidos de América) por cada ocurrencia, accidente y/o evento, y que cubra a todo el
personal de empleados y obreros a su servicio y en general a terceras personas que pudieran
sufrir algtn tipo de dafio en el lugar de prestacién de EL SERVICIO, asi como cualquier dafio a
las propiedades vecinas. A partir de lo expuesto, EL CONTRATISTA se compromete a cubrir
bajo la pdliza a contratarse todos los requerimientos estipulados en el presente Contrato, asf
como a entregar copia de la referida péliza y acreditar el pago de las primas correspondientes
ante LA ARENA. Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a la firma del presente Contrato a
entregar a LA ARENA las pdlizas debidamente endosadas a favor de esta ultima.

Seguro TREC: Seguros de riesgos destinado a cubrir los dafios que pudieran sufrir los vehiculos,
equipos y maquinarias de su propiedad o bajo su control, destinados a la ejecucién de EL
SERVICIO, incluyendo responsabilidad civil patronal, contractual y extra contractual, que tenga
un limite no menor a USD 100,000.00 (Cien mil y 00/100 Délares de los Estados Unidos de
América) por evento. Dicho seguro deberd cubrir lesiones y/o muertes del personal de LA
ARENA y/o de terceros ocasionados por la utilizacion de vehiculos/maquinas por EL
CONTRATISTA o sus subcontratistas en el drea de las prestaciones o fuera de tal area en la
medida que esté relacionada con EL SERVICIO que se realiza para LA ARENA.

La contratacion de los seguros no libera

L.CONTRATISTA de sus re_gponsabilidades frente LA
ARENA y/o terceros. : 2 r oo T
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15.6 EL CONTRATISTA deberd presentar mensualmente las constancias de pago de las Primas de los
seguros contratados y el listado de movimientos de personal, maquinaria y vehiculos
informado a las compafiias de seguros.

15.7 Sin perjuicio de lo anterior EL CONTRATISTA debera contratar con los seguros de Vida Ley o
ESSALUD Vida para quienes indique la Ley.

15.8 El CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a LA ARENA de los gastos y costos por pérdidas
y/o dafios materiales, propios y de terceros, y/o dafios corporales e incapacidad o muerte de
cualquier persona o personas, en la eventualidad que un accidente ocurray el CONTRATISTA
no haya contratado las pélizas de seguro sefialadas en la presente cldusula y/o no haya
provisto adecuadas coberturas y sumas aseguradas cuando fuesen necesarias para la
ejecucién del servicio contratado.

15.9 El CONTRATISTA y su compafifa de seguros renuncian a su derecho de repeticién contra LA
EMPRESA, sus directores, sus accionistas, compafifas afiliadas, agentes, funcionarios y demads
trabajadores.

15.10 Todas y cada una de las pdlizas certificados deberan consignar a LA ARENA, sus accionistas,
compaififas afiliadas, agentes, funcionarios y trabajadores, como asegurados adicionales y
terceras partes.

15.11 El CONTRATISTA debera asumir y/o defender a LA ARENA, sus accionistas, compafifas afiliadas,
agentes, funcionarios y trabajadores, de cualquier reclamo, causado por su culpa y/o de sus
representantes y/o trabajadores, por cualquier concepto.

15.12 El CONTRATISTA debera obtener una expresa autorizacién de LA ARENA antes de realizar
cualquier cambio, modificacién o cancelacién de las pélizas de seguro exigidas en virtud de
este Contrato. Asimismo, cada péliza o certificado de seguro debe contemplar un compromiso

“del asegurador obligdndolo a proporcionar, con treinta (30) dias de anticipacion, un aviso por
escrito a LA ARENA de tal cambio y/o cancelacion.

15.13 El CONTRATISTA est4 obligado a proveer a LA ARENA, antes del inicio de sus actividades,
evidencia de la existencia de una cobertura de seguro, conforme lo descrito en esta Clausula.
Tal evidencia consistird en la presentacién a LA ARENA del original o copia de la podliza
respectiva, adjuntando la factura que demuestre el pago total de la prima correspondiente o
en su defecto, un Certificado de Pago vélidamente emitido por la Compafiia de Seguros
correspondiente. En caso que tales documentos no hayan sido emitidos antes del inicio de los
trabajos y/o servicios, el CONTRATISTA deberd presentar una Cobertura Provisional emitida
por la compafifa de seguros, a satisfaccion de LA ARENA'y posteriormente los documentos
solicitados lineas arriba, con anterioridad a la expiracién de dicha cobertura provisional.

1514 La contratacién de seguros exigidos por esta cldusula, asi como el no pago de los siniestros por
parte de la aseguradora, sea esta por cualquier motivo, no novan la responsabilidad que posee
EL CONTRATISTA o cualquier otra persona — natural o juridica — relacionada con el
CONTRATISTA.

15.15 Todo deducible o prima correspondiente a las pélizas de seguro antes descritas, serd asumido
Unicamente por riesgo y cuenta de EL CONTRATISTA. Asimismo, se acuerda que el asegurador
no podrd recurrir a LA EMPRESA, sus accionistas, compafifas afiliadas, agentes, funcionarios y
trabajadores por el pago de primas, deducibles u otras obligaciones, bajo cualquier tipo de
péliza compartida.

15.16 Es responsabilidad de EL CONTRATISTA, todo dafio sufrido por los bienes de propiedad de LA
EMPRESA que el CONTRATISTA manipule, cargue y/o traslade en ejecuciéon del Contrato,
siempre que sean imputables a este.

-
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CLAUSULA DECIMO SEXTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

16.1

16.2

16.3

Ninguna de las Partes seré responsable por la inejecucion o el cumplimiento parcial, tardio o
defectuoso de una obligacién, cuando ello sea causado por eventos que califiquen como
Fuerza Mayor o Caso Fortuito de acuerdo a lo sefialado en la presente Clausula, debidamente
acreditada

El término Fuerza Mayor o Caso Fortuito significard, para efectos del Contrato el
acontecimiento no imputable a las Partes, extraordinario, irresistible, y que no pudo preverse,
o que pudiendo preverse, es inevitable y de tal naturaleza que cause un retraso o impida el
cumplimiento de cualquier obligacién o prestacién a cargo de la Parte que lo invoca. De
configurarse los requisitos antes indicados, los siguientes eventos, condiciones o
circunstancias, entre otros, podrdn ser considerados como un evento de Fuerza Mayor:

a) Acto de guerra externa (declarada o no), invasion, conflicto armado, revolucién, motin,
actos de terrorismo, conmocién civil, insurreccién, oposicion materializada en actos de
violencia o manifiesta amenaza de violencia de las comunidades o poblaciones dentro de
la zona de influencia del Proyecto Minero que impida ejecutar las Obras, incluyendo el
bloqueo de cualquier via que impida el normal transito de cualquier vehiculo hacia o
desde la unidad minera La Arena; siempre que afecten las operaciones.

b) Terremoto, inundacién, huaycos, tormenta, tornado, huracén, tormenta eléctrica,
nevadas o precipitaciones que superen el promedio histérico u ocurran fuera de
temporada regular, u otros eventos naturales de similar impacto, siempre que afecte
directamente el lugar donde se ejecutardn las Obras y/o el acceso al mismo.

Actos u omisiones de la Autoridad Gubernamental que afecten negativamente, limiten o
restrinjan las Obras. Para tal efecto califican como Actos de la Autoridad Gubernamental
aquellos dictados por cualquier autoridad nacional, regional, departamental, provincial o
municipal, o cualquiera de sus dependencias o agencias reguladoras o administrativas o
cualquier persona que ejerza funcion ejecutiva, legislativa o administrativa, o que
pertenezca a cualquiera de los gobiernos, autoridades o instituciones antes indicadas,
incluyendo al OSINERGMIN. No esta incluido en este supuesto, aquellos actos
administrativos por los cuales se sancione a EL CONTRATISTA por incumplimientos
directos de las Leyes Aplicables.

d) El hallazgo de restos arqueoldgicos en el lugar donde se ejecutardn las Obras.
e) Las demoras o retrasos en el otorgamiento de los Permisos ocasionados como
consecuencia de un proceso de consulta previa realizado conforme a lo dispuesto por la

Ley N2 29785 y su reglamento.

f) Una epidemia, cuarentena o cualquier otra emergencia sanitaria declarada por la
Autoridad competente en materia de salud.

g) Un incendio no imputable a las Partes en el lugar donde se ejecutaran las Obras o parte
de ellas, que haga necesario su abandono total o parcial o interrumpa su suministro.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito no liberard a las Partes del cumplimiento de las
obligaciones que no estuviesen afectadas por el evento de Fuerza Maypr o el Caso Fortuito.

ey T, D
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La Parte afectada por el evento de Fuerza Mayor o por el Caso Fortuito deberd comunicarlo
por escrito a la otra Parte dentro de las veinticuatro (24) horas de ocurrido el hecho, o de
haber tomado conocimiento de su ocurrencia, salvo que tal evento sea de publico
conocimiento; explicando las circunstancias de su ocurrencia y el impacto previsto en la(s)
obligacion(es) afectada(s), el plazo estimado de duracién del evento y las medidas adoptadas
para su subsanacion. La otra Parte tendra un plazo igual desde recibida la comunicacion para
manifestar su posicién al respecto. La falta de pronunciamiento serd entendida como una
aceptacion al evento invocado.

Las obligaciones afectadas por el evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito se veran
suspendidas por el plazo que dure el referido evento, prorrogandose el plazo del Contrato.
En ningln caso la suspensién de las obligaciones afectadas por un evento de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito podra tener una duracién mayor a 20 (veinte)) dias consecutivos o acumulados
durante la vigencia del contrato. De superarse el limite anterior, cualquiera de las Partes
tendra derecho a resolver el Contrato, sin que pueda ser exigida ningin tipo de
compensacién o retribucién por el periodo de la suspension o retribucion por el periodo de
la suspensién o como consecuencia de la resolucion.

la resolucién sefialada en los pérrafos anteriores se producird cuando la parte
correspondiente reciba de la otra parte una comunicaciéon notarial indicando que se ha
producido la resolucién del Contrato por los eventos de fuerza mayor antes sefialados.

En ningln caso, la ocurrencia de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito significard un
reconocimiento adicional en los costos de las Obras, salvo que se acuerde una modificacion
conforme al numeral 6.3.

\ { “\GLAUSULA DECIMO SETIMA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

17.2

17.4

EL CONTRATISTA es responsable de que la celebracion del Contrato con LA ARENA, y/o la
ejecucién de EL SERVICIO a favor de esta Ultima, no genere violacién, afectacién o infraccion
a las Leyes Aplicables ni a los acuerdos que tuviera con terceros en forma previa.

Por consiguiente, la responsabilidad de EL CONTRATISTA frente a LA ARENA por los dafios y
perjuicios que pudieran ocasionarse a LA ARENA con ocasién de EL SERVICIO estard limitada
al 100% del monto sefialado como Contraprestacién en la CLAUSULA QUINTA del Contrato.
Esta disposicion no resulta aplicable a los casos de dafios generados por dolo o culpa
inexcusable tanto a LA ARENA como a terceros que pudieran presentar reclamos a LA
ARENA.

EL CONTRATISTA se obliga a mantener a LA ARENA libre de dafios economicos generados por
reclamos, procedimientos administrativos sancionadores u otros. Esta obligaciéon se
mantendrd vigente frente a LA ARENA hasta que venza el plazo de prescripcion para el inicio
de cualesquiera reclamos o hasta que termine o concluya cualquier procedimiento
administrativo y/o judicial relativo a las pérdidas o que tenga por objeto interponer reclamos
contra LA ARENA, lo que ocurra ultimo, y sera exigible en cualquier momento, segun lo
sefialado precedentemente, en caso que se produzcan, generen y/o manifiesten la existencia
de reclamos y/o pérdidas.

De incurrir el personal de EL CONTRATISTA en faltas que deriven en sanciones econdmicas a
LA ARENA por parte cualquier tipo de entidad gubernamental, estas serdn trasladadas a EL
CONTRATISTA, excluyendo econémicamente de la responsabilidad solidaria a LA ARENA, sin
perjuicio del resarcimiento econdmico que debera también asumir frente a LA ARENA; por el
dafio ulterior correspondiente, asi como por las sanciones administrativas y/o la
indemnizacién que le pudiera ser in']p,,ugsf -a. j

20\
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA: NO EXCLUSIVIDAD

El presente Contrato no implica exclusividad en favor de EL CONTRATISTA respecto de el SERVICIO es
que LA ARENA requiere, por lo que éste podré contratar con otras empresas y/o profesionales para
la prestacién de los mismos servicios que los indicados en este Contrato.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: ETICA, ANTI-CORRUPCION Y DERECHOS HUMANOS

19.1

19.3

19.4

EL CONTRATISTA debera en el cumplimiento de sus obligaciones bajo este Contrato observar
los més altos estandares éticos y profesionales y cumplird en todo momento con las leyes
aplicables, incluyendo la Constitucion y las derivadas de tratados internacionales en materia
de derechos humanos. EL CONTRATISTA hara sus mejores esfuerzos para mantener la buena
reputacién de LA ARENA y no permitira que sus intereses entren en conflicto con las
obligaciones debidas bajo este Contrato. EL CONTRATISTA declara que no realizara directa o
indirectamente, ofertas, regalos o pagos de naturaleza corrupta, a funcionarios, agentes o
empleados publicos o del gobierno, o a candidatos o miembros activos de partidos politicos
o terceros con ese fin, bajo circunstancias en las cuales el pago o regalo pueda constituir un
pago ilegal o donde se realice con el propésito de obtener o mantener negocios y/o los
permisos necesarios relacionados con los servicios prestados bajo el presente Contrato. En el
caso de que EL CONTRATISTA efectlie pagos corruptos, LA ARENA podra terminar
inmediatamente el presente Contrato, sin incurrir en ninguna responsabilidad, todo sin
perjuicio de los demds derechos que ésta tenga en virtud de los dispuesto en el presente
Contrato o en las disposiciones legales aplicables. Esta cldusula permanecera vigente aun
después de la terminacion del Contrato.

Las Partes acuerdan no involucrarse en trato o transaccién que involucre a traficantes de
narcéticos. Esta cldusula permanecera vigente aun luego de la terminacién del Contrato, y su
violacién, a eleccién de cualquiera de Las Partes, constituird base para terminacién
inmediata de este Contrato por causa justificada. Adicionalmente, EL CONTRATISTA declara
que:

Acepta que conoce y entiende el Foreign Corrupt Practices Act de 1977, ley Federal de los
Estados Unidos de América, y que conoce las obligaciones que de él se deriven. EL
CONTRATISTA se obliga a cumplir con todas las leyes Anti-corrupcién. La obligacion de
cumplimiento de dichas Leyes se extiende a los empleados, directores, agentes, gerentes
y contratistas autorizadas de EL CONTRATISTA.

b) EL CONTRATISTA, sus accionistas, empleados, directores, agentes, gerentes y contratistas
se obligan a no hacer pagos indebidos, en forma directa o indirecta, ni a ofrecer dinero o
cualquier otra forma de compensacién, para la obtencién de cualquier permiso o
resolucidn relacionado con los servicios prestados bajo el presente contrato.

c) Los pagos que haga LA ARENA como consecuencia de este contrato no seran utilizados
para pagos indebidos, sobornos o cualquier otra forma de compensacion hacia un
funcionario publico.

EL CONTRATISTA se obliga a indemnizar a LA ARENA por los dafios que éste sufra como
consecuencia de la violacién del Foreign Corrupt Practices Act de 1977, ley Federal de los
Estados Unidos de América, o cualquiera de las leyes Anti-Corrupcion.

EL CONTRATISTA declara que conoce y cumple la Politica de Derechos Humanos, la Politica de
Responsabilidad Social Corporativa y el Cédigo de Conducta de la casa matriz de LA ARENA
que se encuentran a su disposicién en la pagina web de su casa matriz, direccion electronica

AL TN
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http://www.tahoeresources.com/company-information/corporate-governance/, y garantiza
que ha establecido y mantendrd vigente politicas adecuadas para que sus empleados
conozcan y cumplan con toda obligacién aplicable en materia de derechos humanos. Ademds,
ha implementado cursos adecuados para sus empleados en materia de derechos humanos y
mantiene una estricta supervision sobre su adecuado cumplimiento. EL CONTRATISTA
manifiesta que conduce todas sus actividades de una manera consistente con esos principios.
Esta obligacién abarca sus actividades con el personal de LA ARENA, pero también el debido
respeto hacia los visitantes a sus instalaciones, los vecinos, las comunidades aledafias, las
personas presentes durante el trayecto a las instalaciones o cualquier otra persona. Esta
obligacién de respeto a los derechos humanos se aplicard a toda la conducta profesional de EL
CONTRATISTA en cualquier dmbito y no solamente a los servicios prestados bajo este
contrato. EL CONTRATISTA establecerd un proceso adecuado y efectivo para recibir denuncias
sobre esta materia. En caso de cualquier denuncia o inconformidad presentada por cualquier
persona en las materias aca contenidas, EL CONTRATISTA prestara sus mejores esfuerzos para
hacer la investigacién correspondiente y de ser fundada entonces implementara todas las
medidas necesarias para su reparacion, incluyendo garantias de no repeticion. De ser
necesario colaborard con LA ARENA y con las autoridades responsables en caso se le requiera.
La violacién a las obligaciones en materia de derechos humanos por parte de EL CONTRATISTA
dard derecho a LA ARENA a dar por terminado el presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: ESTIPULACIONES ADICIONALES

20.1 Cualquier litigio, controversia, desavenencia, diferencia o reclamacién que surja entre las

20.6

partes, incluyendo, pero no limitdndose, a aquéllos relativos a la interpretacion, celebracion,
validez, eficacia, nulidad, anulabilidad, cumplimiento y resolucién del presente contrato, sera
sometido a la jurisdiccién y competencia de los jueces y tribunales del distrito judicial de Lima
— Centro, renunciando las partes a los fueros de sus respectivos domicilios.

Para los efectos de la conciliacién prejudicial, las partes se someten al Centro de Conciliacién
de la Pontificia Universidad Catdlica del Peru.

La validez, interpretacién y cumplimiento de este contrato se regird e interpretard de
conformidad con las leyes de la Republica del Perd.

Este documento constituye la totalidad del acuerdo y entendimiento alcanzado por las partes
y deja sin efecto o anula todas las negociaciones, manifestaciones y compromisos celebrados
hasta la fecha por ellas en relacién con su objeto.

Este contrato sélo podra ser modificado por acuerdo mutuo y por escrito de las partes.

A menos que lo contrario se indique en este contrato, las partes establecen como sus
domicilios para los efectos de este documento los sefialados en la introduccion del presente
contrato. Cualquier variacién de dicho domicilio (o de aquellos otros indicados en un lugar
distinto a la introduccidon de este contrato), deberd ser comunicada a la otra parte mediante
carta notarial, con una anticipaciéon no menor de diez (10) dias calendario a la fecha prevista
para la eficacia de tal variacion. De lo contrario, cualquier notificacién realizada en el domicilio
aqui fijado resultard valida.

A menos que se indique lo contrario en este documento, todas las notificaciones que deban
cursarse en virtud del presente contrato se efectuardn por escrito y surtirdn efecto desde el
momento de su recepcién o desde la fecha de la constancia notarial de entrega, de ser el caso.

Salvo se indique lo contrario en el presente contrato, la falta o demora en el ejercicio por
alguna de las partes de cualquier derecho, facultad o privilegio no se congiderara una renuncia
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privilegio. Ninguna renuncia se considerard efectuada si no es hecha por escrito por la parte
renunciante.

20.7 Si alguna de las estipulaciones o clausulas contenidas en el presente contrato fuesen
consideradas por un tribunal de jurisdiccion competente como invélidas, ilegales o de otra
forma no aplicables, ello no deberd afectar las demds estipulaciones o clausulas contenidas en
este documento o al contrato en su totalidad, sino que se considerara que dichas
estipulaciones o cldusulas deberdn modificarse en la medida en que lo considere necesario el
tribunal respectivo, para que dichos términos o clausulas sean aplicables; ademsds, los
derechos y obligaciones de las partes deberdn considerarse y aplicarse en consecuencia,
manteniendo, en la medida de lo posible, el objetivo y los acuerdos de las partes, segun lo
establecido en este documento.

En sefial de conformidad, Las Partes suscriben por triplicado el presente documento, con el mismo
tenor vy valor, a los 28 dias del mes de del afio 2019.

JCARENA S.A.

Antonio Arrasc

GoR :
Consorcio The Sand
Milzer Gervacio Perez
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Anexo 02

CHECK LIST DE OBLIGACIONES LABORALES

[FECHA |

EMPRESA

Titular Minero LA ARENA S.A

Empresa Contratista

Fecha Inicio Contrato:

L. - Verificacién de situacion contractual a la fecha

Vigencia Hasta:

| Cumplimiento |

Sicumple [No Cumple|  Observaciones

1L - Obligaciones Laborales

[1.- Copia de contrato con la ARENA S.A

Contratos vigentes de trabajo
Alta T-Registro
Control de asistencia diaria

|Detalle de planillas mensual, gratificacion, cts - (Formato Excel)

Boletas de pago Mensyal
Liquidaciones(Liquidacin, Cert. Trabajo, Carta Retiro Cts, Cert. StaCategoria)

Sustento de pagos(Planillas Mensual, Liquidaciones, Gratificaciones, Cts) - Telecreditos

Sustento de pago de AFP({Detalle en PDF emitido del AFP net) S
Plame(Mes Anterior): - e
- Declaracidn y susento de pago -
- Reportes del R01, R02, R03, R04, RO5, RO7)
Control de vacaciones(Truncas, Pendientes, Vencidas)
Constancia de entrega de RIT
Constancia de entrega de RISST

Colegiatura de Trabajadora Social(Cuando se supere los 100 trabajadores)
Pago del SCTR

ﬂ Cargo de revisién de obligaciones laborales de SubContratistas o
Relacion de cesados de subContratas o o .

.Relacicn de SubContratas

FIRMA Y SELLO DEL REPRESENTATE LEGAL CONTRATA

__ Cumplimiento | B
Si Cumple [Mo Cumple | Observaciones }
o FIRMA Y SELLO(LA ARENA) -
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Anexo 03
Sanciones por incumplimientos de Seguridad y Salud Ocupacional

INFRACCION COMETIDA

Tipo de Sancion

Infraccion | Tipo 1*

Tipo 2**

Tener trabajador(es) realizando trabajos sin haber recibido Induccién General de acuerdo al ANEXO
1 Ne 4 del D.S. 024-2016-EM, o capacitacidn especifica en el drea de trabajo segiin el ANEXO N2 5 del Grave 2UIT 3UIT
D.S. 024-2016-EM.
2 Por tener trabajador(es) sin examen médico pre ocupacional o examen médico anual vencido. Grave 2UIT 3UIT
3 Tengr trabajador (es) con seguro complementario de trabajo de riesgo (SCTR), pensién o salud e 1UIT 2UIT
vencido
4 Por Realizar trabajos de alto riesgo sin haber completado el IPERC contintio y/o PETAR. Grave 2UIT 3UIT
5 Tener trabajador(es) operando vehiculos o equipos sin tener la autorizacién interna respectiva. Grave 2UIT 3UIT
6 Por permitir que trabajadores realicen trabajos de alto riesgo sin la autorizacién interna emitida por G 2JUIT UIT
LASA.
7 Alterar y/o falsear documentos de gestién de SySO en la ejecucién de los trabajos contratados. 3UIT 5UIT
3 No implementar comité de' seguridad y s.alud en el trabajo o supervisor de seguridad en caso de T 1UIT 2UIT
Empresas con menos de veinte (20) trabajadores.
9 No implementar el libro de seguridad de acuerdo al DS 024 2016 EM. 0.5 UIT 1uit
10 No reportar cualqm.er incidente, incidente peligroso y accidente de trabajo dentro de la primera e 2UIT 3UIT
hora luego de ocurrido
11 .Hac.er l.a}borar a’pe.arsona accbldentada o enferma (previo diagnéstico médico) contraviniendo la Gravs 2UIT 3UIT
indicacién del médico ocupacional de LASA.
12 | Ocurrencia de incidentes peligrosos imputables al contratista. 3UIT 5UIT
13 chrrencta de 51tuaC|.ones de emergencia en el transporte de materiales peligrosos Nivel Il o Il 3UIT SUIT
imputables al contratista.
14 Oct{rrenua de accidente incapacitante o mortal como consecuencia del incumplimiento de 3uUIT 5UIT
estandares y RISSO de LASA.
15 | Ocurrencia de accidente mortal. 3UIT 5UIT
16 | Ocurrencia de accidente incapacitante. 3UIT 5UIT
No presentar el informe de investigacién de incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de trabajo
17
y/o enfermedad profesional dentro del plazo establecido por LASA. Grave auir * U
No proporcionar Equipo de Proteccién Personal Especifico a los trabajadores que ejecutan trabajos
1 i " IT 2UIT
. 8 criticos (de acuerdo a MATRIZ establecida por LASA ) Mussiavs v
X ‘\19 Entregar Equipo de Proteccidn Personal (EPP) que no cumple con la certificacidn dispuesta por LASA. 0.5 UIT iuir
Tener envases de productos quimicos dentro de las instalaciones de LASA y/o durante el transporte
— ) ) 1 2UIT
2 sin etiqueta de identificacién y/o hoja de datos de seguridad de materiales (HDSM). haderada LLAT
21 | Realizar trabajos sin aplicar el sistema de Bloqueo y Sefializacién. 3UIT 5UIT
22 | Permitir que trabajador(es) manipulen sistemas eléctricos sin la autorizacion respectiva de LASA. 3UIT 5UIT
23 | No corregir las deficiencias de orden y limpieza luego de que son observadas por Supervision LASA. 0.5 UIT 1UIT
24 Pern‘utlr que el Personal transite con EF?, casaca o cha.leco de seguridad en centros poblados y/u - 1uIT 2UIT
ocasione disturbios y/o altere la tranquilidad de los vecinos.
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suelo, segun lo establecido en el instrumento de gestién ambiental.

Anexo 04
Sanciones por Incumplimientos de Gestiéon Ambiental
- Tipo de : : 5
ITEM INFRACCION COMETIDA P - Primeravez | Reiterativo
Infraccion
1 OBLIGACIONES GENERALES EN MATERIA AMBIENTAL
No adoptar medidas o acciones para evitar e impedir que, las emisiones,
vertimientos, disposicién de desechos, residuos y descargas al ambiente que se
11 2UIT 5UIT
produzcan como resultado de los procesos efectuados, puedan tener efectos
adversos en el medio ambiente.
2 OBLIGACIONES REFERIDAS AL INSTRUMENTO DE GESTION AMBIENTAL
Incumplir los compromisos asumidos en los instrumentos o herramientas de gestion
ambiental (planes, programas, procedimientos y estandares) elaborados por la EE'y 2 UIT 5UIT
aprobados por el Area de Gestion Ambiental y/o la Gerencia de Operaciones, de no
2.2 contar con instrumentos o herramientas asumiran las de la Arena.
Pue(hie ser Grave 0 MuY G.rave, estol depe‘zr.lder.a’ de aplicar los criterios .d’e seve.endad GRAVE 1UIT 15 UIT
explicado en el procedimientos de identificacidn de aspecto y evaluacién de impacto
29 OBLIGACIONES RELACIONADAS A LOS ESTANDARES DE CALIDAD AMBIENTAL INCLUIDOS EN LOS INSTRUMENTOS DE GESTION
; AMBIENTAL
2.9.1- | Incumplir las medidas para no afectar los estandares de calidad ambiental para agua
: a . - ig N 2UIT 5UIT
2.9.2 | yaire segln lo establecido en el instrumento de gestién ambiental.
293 Incu’mpllr las mec?ldas para‘ no afectar los estan.(%ares de.z calidad ambiental para ruido 0.5 UIT 0.75 UIT
seglin lo establecido en el instrumento de gestién ambiental.
Incumplir las medidas para no afectar los estdndares de calidad ambiental para GRAVE LuIT 15 UIT

OBLIGACIONES ESPECIFICAS PARA EL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES DE EXPLOTACION, EXPLORACION, BENEFICIO, TRANSPORTE Y

ALMACENAMIENTO DE MINERAL

No evitar fugas o derrames que afecten negativamente el ambiente. 2UIT 5UIT
No colectar, transportar, manejar y de ser el caso no tratar, antes de su descarga, las JUIT 5UIT
aguas del proceso, las aguas industriales y otras aguas residuales.
En el caso de operaciones de beneficio, no contar con sistemas de coleccién y
drenaje de residuos y derrames y sistemas de almacenamiento para casos de 2UIT 5UIT
contingencia.
No ado.;ftar medidas para evitar el ingreso de animales pedestres a sus dreas de GRAVE 0.5 UIT 1UIT
operacion.
4 OBLIGACIONES RELATIVAS AL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
N 4.1 Incumplir con la presentacién y ejecucion del Plan de Manejo Ambiental 0.25 UIT 1UIT
4.2 No cumplir con actualizar el Plan de Manejo Ambiental en funcién de sus actividades 0.25 UIT 1UIT
y No cumplir con lo establecido en el cronograma detallado de ejecucién de las
4.8 medidas contenidas en el Plan de Manejo Ambiental para las actividades 0.5UIT 1UIT
establecidas por las EE.
10 No EJec.utar me’dldas de manejo d(jz‘.los residuos que se generen dentro de sus 0.5 UIT 0.75 UIT
operaciones o dreas de responsabilidad.
5 OBLIGACIONES RELATIVAS A USOS Y AUTORIZACIONES
No contar con las autorizaciones de las dreas competentes para el uso de dreas,
51 fuentes de agua u otros, necesarias para la ejecucion de sus procesos dentro de sus GRAVE 0.5UIT 1UIT
responsabilidades.
59 En el caso de terceros concesionarios, no cumplir con las obligaciones que estén del JUIT SUIT
’ instrumento de gestién ambiental, la responsabilidad la asumira la EE contratante.
Modificar el Plan de Manejo Ambiental sin la aprobacién correspondiente, y sin la
5.6 1UIT

existencia de circunstancias sobrevinientes de carécter excepcion e afecten de GRAVE 0.5UIT
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> Tipo de " : ;
ITEM INFRACCION COMETIDA P L Primeravez | Reiterativo
Infraccion
7.2.15 | No manejar los residuos peligrosos en forma separada del resto de residuos. GRAVE 0.5UIT 1UIT
7216 No film‘acenar, ?condluonar o disponer los residuos peligrosos en forma segura, GRAVE 0.5 UIT LUIT
sanitaria y ambientalmente adecuada.
7218 NoAcumpllr con Ia§ condiciones para el almacenamiento de residuos peligrosos en GRAVE 0.5 UIT LUIT
unidades productivas.
7.2.19 | Utilizar la incineracién como Gltima alternativa al tratamiento de residuos. GRAVE 0.5UIT 1UIT
2.2.20 No ap}lcar estr.ateglas de minimizacién o apr’ovechamlento conforr.ne asuplande GRAVE 0.5 UIT LuIT
manejo de residuos, antes, durante y después del proceso productivo.
7.3 OBLIGACIONES REFERIDAS A INSTRUMENTOS DE GESTION AMBIENTAL EN MATERIA DE RESIDUOS SOLIDOS
73.2 No .present?l.' ante e!Area de Gestién Ambiental el Manifiesto de Manejo de 0.25 UIT 1LUIT
Residuos Sdlidos Peligrosos.
733 No prgsentar arlte el A’rga de Gestién Ambiental el Plan Mensual y/o Anual de 0.25 UIT LU
Manejo de Residuos Sélidos.
23.4 Reall{ar el tran.sporte de .res@’uos fut?ra de las instalaciones mediante vehiculos no 0.5 UIT LUt
autorizados y sin la autorizacion del drea responsable.
735 No.reglstrarben el Manlfles?to de Manej.o de ReSIquos SoI‘ldos, el transp.orte de 0.25 UIT LUIT
residuos peligrosos como ingreso o salida de las instalaciones de la unidad.
73.9 No consignar !os avanges en la aplicacién del plan .de m[’nlmlzaaon dve’ re5|du95 enel GRAVE 0.5 UIT LUIT
plan de manejo de residuos que el generador remita al drea de Gestion Ambiental.
OBLIGACIONES DE REMEDIACION AMBIENTAL
No presentar ante el .Area de Gestion Ambiental el Plan fie Remedlac.lon Ambiental, GRAVE 0.5 UIT 1UIT
respecto los eventos inusuales como en los casos de accidentes ambientales.
Concluir de manera extemporanea con lo establecido en el cronograma de
actividades contenido en el Plan de Remediacién Ambiental. Lol 0.5 LT rum
Incumplir las medidas, obligaciones y compromisos aprobados en el Plan de
e . 2UIT 5UIT
Remediacion Ambiental
No con’.lun.n,car al Area de Gestién Ambiental la conclusién de la ejecucion del Plan de GRAVE 0.5 UIT 1UIT
Remediacion Ambiental.
11 OBLIGACIONES REFERIDAS A RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
11.1 No segr.egar los RAEE de los r.egduos §o.I|dos similares a los domiciliarios y 0.5 UIT 0.75 UIT
comerciales generados por dichas actividades.
~ No entregar los RAEE a los sistemas de manejo establecidos, a una Empresa
11.2 Prestadora de Servicios de Residuos Sélidos (EPS-RS) o a una Empresa 0.5 UIT 0.75 UIT
Comercializadora de Residuos Sélidos (EC-RS) debidamente autorizadas.
12 MULTAS COERCITIVAS
\}1 Por incumplimiento de las Carta emitidas por el Area de Gestion Ambiental, que no 0.25 UIT R
’ se cumplen en via de ejecucion en la primera oportunidad. adicional
0.25 UIT
122 Por cada incumplimiento posterior a la primera ejecucion. = . !
adicional
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Anexo 05
Sanciones por Incumplimientos en Emergencias

articulo 44" inciso e No reportar de forma inmediata cualquier incidente, incidente peligroso y accidente de trabajo 20 suIr
D5 024-2016-EM [seguridad, ambiental o Social].
2 |iey202568rt0 No cont)ar con Plan de mp!lngeM|a parael Transparte f’! MATPEL 0 Residuos Peligrosos 20m suIr
p poreal da Transportas y Comunicacicnes (MTC)
3 |tey23256 Art.9 No ejecutar simulzcros segiin los programas establecidos en su Plan de Contingencias. ium 15uIm
4 DS-021-2008 Arts. 153 19 |No tener la Clasificacién, Rotulacién Rombo NFPA, Placas DOT o Identificacicn de Nimero de L O 15U
¥ 55 UM para el producto transportado sezin lo indicado en la hoja M3DS.
5 |0s-021-2008 Art. 58 No contar con 2l Equipo dz Proteccién Personal adecuado para &l producto que transporta. 0,75 UIT
No Contar con Licencia Especial 43, licencia de Conducir, emitido por el MTC, Licencia de
conducir Interna, fotocheck emitido por La Arena 5.4, SOAT, Revision Técnica, Permiso de
6 DS 018-2003-MTC B e + i 5uUIT
circulacion, Seguros centra Terczros, Permisc de Operacion para transportar MATPEL, etc.
vigentas y scordes a vehiculo o matarial transportado.
7 |Ds5-021-20038 Art. 55-63 No Contar can Hojas MSDS def material que se transports, Heja Resumen del Anexo 1, etc. Grave 1um 15UIT
g D5-021-2003 Art. 55 No contar con Equipamiento necesario para sinaciones de gencias; botiquin da pi 5 LU 2% O
(Punto &) auxilios, conos da seguridad con cinta reflectiva, sefializaciones, etc. TavE =
Panual de control 9 5 R
Trasladar personas no autorizado en la unidad durante el senvicio de transporte que no
9 |transporte en ruta 2 e L 2umm 5UIT
cuenten con ssgures y no cuenten con aingun vincule laboral con la empresa.
M-5IGLA-003
10 |D5-024-2016-EM No contar con los cursos cblizatorios segin anexo N° 6 1um 15UIm
i No contar con capacitacidn de Matpel nivel I y ! para conductores y Matpel nivel il para
Carta de Responszbilidad ; " e 1 o o0 L P 2um SUIT
supzriisor de ploteo en case de porte de peligs
Ccarta d Responszbilidad |No contar con SCTR pension i salud vigente. Grave ium 15UIm
Carta de Responsabilidad |No contar con certificado dz estanqueidad, prueha de hermeticidad y acta d= alta presion. Grave 1um 15uUIT
Carta de Responsabilidad No contar con telafono fatehtal ] fan?n con t!dor»\e moperau_w: o sin hne_a de crédito, para (2 1w 150
P de matpel: oxido de calcio, cianuro de sodio, comBustible y explosives.
D5-021-2003 4rt 23 No contar con el curso de "n9anejo de Residuos de i igl % Grave ium 15U
CETTETCTITOTOE KUY
1 de control No reportar su salida a los carrzos indicados, no regortarse a lcs puntos de control en ruta, no
& B el Py Grave ium 15uUm
porta &n ruta k- cumplir con los horarios establacides para el transito.
NTP 833.032 2006 No contar con Exti 2t D del tipo o peso y/fo inspeccionado. 0,5 UIT 075 uUIT
- | chack lis: wehiy = llznad
carta de Responszbilidad iNo contar con el list para vehiculos de tr d= carga, corr osurT 075Ut
firmadas.
Cartz de Responszbilidad |Transportar MATPEL que no est2n £n |3 AD emitido por &l MTC. 2um SUIT
RITLA y Manuzl de control |No contar con:
20 |transporte en ruts k- - camioneta de Ploteo indicando cantidad dz unidades dzl conwoy Grave 1um 15uUIr
SIGLA-004 - L= sehalizacion en la ditima unidad del canvoy “Fin dil Convey®.
21 fuey2a2s8 No conl:rl can ‘f“ Plan tf*ECD:ItfllgeﬂC!i, revisado por La Arana [Emergencia o Gestion Grive 1um 150
tal, szgiin o . Ver iTEM 3
28l 05 021-2008 Art. 55-63 No szber cdmo actuar en caso d= Emerzancias |el conductor y/'o su ayudants no reconoce o no osinG o75UIT
Hib = 2 interpretz Ias partes de su Plzn de Contingancia o de las Hojas MSDS). = .
23 e b No contar con Kit anti derrames, acorde al products que s trasizda y segun las Hojas MSDS Grawve ium 15um
D5-021-2003 Anexo | s Con S g o i ¥ seg | >
Werter en el suelo o dscargar en & caming, calles, curses de 3gua o instalaciones no disefiadas
24 |D5-021-2003 Anexo | o RE = 4 % ’ 2um 5uIT
para tal efacto, culquier tipo de materiales wo residuos peligroses.
25 |os021-2008 anexo 1 Lau'ar‘ '.:ehlculos yfo companentes en fuentss naturales /o lugares que no cuenten con las o 1um 15U
condicianes para ello.
Estandar dz Manejo de . N 2
26 S verter o disp no peligr en lugaras no autorizados. 05UIT 0,75 UIT
Residuos La Arenz
b No contar con los documentos solicitados por:
L3 documentacion del sistema de Gastidn de la Sezuridad y Salud en el Trabajo que debe
xhibir el empleador es |a siguiente:
3 La politica y objetives en materia de seguridad y salud enel trabzjo.
27 |art32 de D5.005-2012-TR |b) El Reglamente Interno de Seguridad y Salud en &l Trabajo. Grave ium 15UIT
¢] La identificacion de peligras, evaluacion de riesgos y sus madidas de control.
d) El mapa de riesgo.
2} La planificacion de I3 actividad preventiva.
f) El Programa Anual de Sezuridad y Salud en el Trabajo.
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